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Informaciones y advertencias generales

1 Informaciones y advertencias generales

1.1 Informaciones sobre el manual de instruccion

Introduccién

El manual de instrucciéon suministrado juntamente al quemador:
» constituye parte integrante y fundamental del producto y no
se debe separar del quemador; por lo tanto debe conser-
varse con cuidado para toda necesidad de consulta y debe
acompafar al quemador incluso en caso de entregarse a
otro propietario o usuario, o en caso de transferencia a otra
instalacion. En caso de dafio o extravio debe solicitarse
otro ejemplar al Servicio Técnico de Asistencia de la Zona;
fue realizado para que solo el personal calificado lo use;
suministra importantes indicaciones y advertencias sobre la
seguridad de la instalacion, la puesta en funcionamiento, el
uso y el mantenimiento del quemador.

vy

Simbologia utilizada en el manual

En algunas partes del manual figuran sefiales triangulares de
PELIGRO. Prestar mucha atencién porque indican una situacion
de peligro potencial.

1.1.1 PELIGROS GENERALES

Los peligros pueden ser de 3 niveles, como se indica a conti-
nuacion.

iMaximo nivel de peligro!

Este simbolo indica aquellas operaciones que si
no se ejecutan correctamente causaran graves
lesiones, muerte o riesgos a largo plazo para la
salud.

PELIGRO

Este simbolo indica auellas operaciones que si no
se ejecutan correctamente podrian causar gra-
ves lesiones, muerte o riesgos a largo plazo para

>

ATENCION  |a salud.
Este simbolo indica aquellas operaciones que si
no se ejecutan correctamente podrian causar
dafos a la maquina y/o a las personas.
PRECAUCION

1.1.2 Peligro componentes con tensién
Este simbolo distinguira las operaciones que si no
se ejecutan correctamente causaran descargas
eléctricas con consecuencias mortales.
PELIGRO

Otros simbolos

@ DEFENSA DEL MEDIO AMBIENTE

Este simbolo suministra indicaciones para usar la
magquina respetando el medio ambiente.
» Este simbolo indica una lista.

Abreviaturas utilizadas

Cap. Capitulo
Fig. Figura
Pag. Pagina
Sec. Seccion
Tab. Tabla

Entrega de la instalacion y del manual de instruccion

Cuando se entrega la instalacién es necesario que:

» Elmanual de instruccion sea entregado por el proveedor de
la instalacion al usuario, con la advertencia de que dicho
manual debe ser conservado en el local de la instalacion
del generador de calor.

» En el manual de instruccion figuran: el nUmero de matricula
del quemador;
la direccion y el numero de teléfono del Centro de Asisten-
cia mas cercano;

» El proveedor de la instalacién informe con precision al
usuario acerca de:

- el uso de la instalacion,

- eventuales pruebas adicionales necesarias que se
deben realizar antes de la activacién de la instalacion,

- el mantenimiento y la necesidad de controlar la instala-
cion como minimo una vez al afio por parte de un encar-
gado de la Empresa Fabricante o de otro técnico
especializado.

Para garantizar un control periédico, la Empresa Fabri-
cante se recomienda estipular un Contrato de Manteni-
miento.
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Informaciones y advertencias generales

1.2 Garantia y responsabilidad

La Empresa Fabricante garantiza sus productos nuevos a partir
de la fecha de instalacion segun las normativas vigentes y/o de
acuerdo con el contrato de venta. Verificar, en el momento de la
primera puesta en funcionamiento, que el quemador esté en
buen estado y completo.

La inobservancia de todo lo descrito en este ma-
nual, la negligencia operativa, una instalacion in-
, correcta y la realizacion de modificaciones no
ATENCION  autorizadas seran causa de anulacion por parte
de la Empresa Fabricante, de la garantia que la

misma otorga al quemador.

En particular, los derechos a la garantia y a la responsabilidad

caducaran, en caso de dafos a personas y/o cosas cuando los

dafios hayan sido originados por una o mas de las siguientes

causas:

instalacion, puesta en funcionamiento, uso y mantenimiento

del quemador incorrectos;

uso inadecuado, erréneo e irracional del quemador;

intervencion de personal no habilitado;

realizacién de modificaciones no autorizadas en el aparato;

uso del quemador con dispositivos de seguridad defectuo-

sos, aplicados en forma incorrecta y/o que no funcionen;

instalacion de los componentes adicionales no probados

junto con el quemador;

alimentacién del quemador con combustibles no aptos;

defectos en la instalaciéon de alimentacion del combustible;

uso del quemador aunque se compruebe algun error y/o

anomalia;

reparaciones y/o revisiones realizadas en forma incorrecta;

modificacién de la camara de combustion mediante intro-

duccion de elementos que impidan el normal desarrollo de

la llama implementada en fabrica;

insuficiente e inadecuada vigilancia y cuidado de los com-

ponentes del quemador que estan mayormente sujetos a

desgaste;

» uso de componentes no originales, sean éstos recambios,
kits, accesorios y opcionales;

» causas de fuerza mayor.

La Empresa Fabricante ademas declina toda y cualquier res-

ponsabilidad por la inobservancia de todo cuanto mencio-

nado en el presente manual.

YY YYY Y YVYVYVY Y

\/
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Seguridad y prevencién

2 Seguridad y prevencién

2.1 Introduccion

2.2 Formacion del personal

Los quemadores fueron disefiados y fabricados en conformidad
con las normas y directivas vigentes, aplicando las regulaciones
técnicas de seguridad conocidas y previendo todas las situacio-
nes de peligro potenciales.

Sin embargo es necesario considerar que usar el aparato de
modo imprudente y sin experiencia puede causar situaciones de
peligro mortales para el usuario o terceros, ademas de dafos al
quemador y a otros bienes. La distraccion, imprevision y dema-
siada confianza son, a menudo, causa de accidentes; como pue-
den serlo el cansancio y la somnolencia.

Es conveniente tener en cuenta lo siguiente:

» El quemador debe destinarse solo al uso para el cual fue
expresamente previsto. Cada otro uso debe considerarse
impropio y por lo tanto peligroso.

En particular:

puede ser aplicado a calderas de agua, de vapor, de aceite
diatérmico, y a otros dispositivos expresamente previstos
por el fabricante;

el tipo y la presién del combustible, la tensién y la frecuen-
cia de la corriente eléctrica de alimentacion, los caudales
minimos y maximos con los cuales esta regulado el quema-
dor, la presurizacidn de la camara de combustion, las
dimensiones de la camara de combustion, la temperatura
ambiente, deben estar comprendidos dentro de los valores
indicados en el manual de instruccion.

» No esta permitido modificar el quemador para alterar las
prestaciones ni los destinos.

» El uso del quemador se debe realizar en condiciones de
seguridad técnica irreprochables. Los eventuales inconve-
nientes que puedan comprometer la seguridad se deben
eliminar inmediatamente.

» No esta permitido abrir o alterar los componentes del que-
mador, excepto aquellas partes previstas en el manteni-
miento.

» Se pueden sustituir exclusivamente las piezas previstas por
el fabricante.

El usuario es la persona, entidad o empresa que compra la ma-
quina y que la usa con el fin para el cual fue concebida. Suya es
la responsabilidad de la maquina y de la formacion de aquellos
que trabajen en ella.

El usuario:

» esta obligado en confiar la maquina exclusivamente a per-
sonal calificado y formado para ese fin;

» es responsable de tomar todas las medidas necesarias
para evitar que personas no autorizadas tengan acceso a la
maquina;

» esta obligado a informar a su personal en forma conve-
niente sobre la aplicaciéon y observancia de las prescripcio-
nes de seguridad. Por lo tanto, se empefia en dar al
personal justo conocimiento de las instrucciones, relativo a
las diferentes atribuciones, para el uso y de las prescripcio-
nes de seguridad;

» debera informar a la Empresa Fabricante sea en caso de
que compruebe defectos o mal funcionamiento de los siste-
mas de prevencion de accidentes, que de toda situacion de
supuesto peligro.

» El personal siempre debera usar los medios de proteccion

individual previstos por la legislacién y cumplir todo lo men-

cionado en el presente manual.

El personal debera atenerse a todas las indicaciones de

peligro y de precaucioén sefalizadas en la maquina.

El personal no debera emplear su propia iniciativa en ope-

raciones o intervenciones que no sean de su competencia.

El personal tiene la obligaciéon de manifestar a su superior

todo problema o situacién de peligro que pudiera crearse.

El montaje de las piezas de otras marcas o eventuales

modificaciones pueden cambiar las caracteristicas de la

maquina y por lo tanto perjudicar la seguridad operativa.

Por lo tanto, la Empresa Fabricante declina toda y cualquier

responsabilidad por los dafios que pudieran surgir por el

uso de piezas no originales.

Yy Y Y Y
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3 Descripcion técnica del quemador

3.1 Datos técnicos

MODELO
TIPO
POTENCIA (1 llama 2°
CAUDAL (1
llama 1°

COMBUSTIBLE
- poder calorifico inferior

- densidad
- viscosidad a 20 °C
FUNCIONAMIENTO

BOQUILLAS

UTILIZACION ESTANDAR
TEMPERATURA AMBIENTE
TEMPERATURA AIRE COMBURENTE

BOMBA caudal (a 12 bar)
rango presiones
temperatura combustible

GRADO DE PROTECCION
CONFORMIDAD DIRECTIVAS

NIVEL SONORO (2) presién sonora

potencia sonora

kW
Mcal/h
kg/h
kW
Mcal/h
kg/h

kWh/kg
Mcal/kg

kg/dm3
mm?2/s max

numero

°C
°C max

kg/h
bar
° C max

dBA

TECNO 70-L
660 T1

474 - 830
408 - 714
40-70

255 - 474
219 - 408
21,5 - 40

GASOLEO

11,8
10,2 (10.200 kcal/kg)

0,82-0,85
6 (1,5 °E - 6 cSt)

TECNO 100-L
661 T1

711 - 1186
612 - 1020
60 - 100

356 - 711
306 - 612
30-60

Intermitente (min. 1 paro en 24 horas)
* 2 llamas (22 y 12) 6 1 llama (todo-nada).

Calderas: de agua, a vapor y aceite térmico

220
10-20
60

2006/42/CE - 2014/35/UE - 2014/30/UE

2
0-40
60
107
10 - 20
60
IP 44
75
86

77
88

TECNO 130-L
662 T1

948 - 1540
816 - 1325
80 - 130

486 - 948
418 - 816
41 -80

220
10-20
60

78,5
89,5

(1) Condiciones de referencia: Temperatura ambiente 20°C - Presion barométrica 1000 mbar - Altitud sobre el nivel del mar 100 me-

tros.

@) Presién sonora medida en el laboratorio de combustién del fabricante, con quemador en funcionamiento en caldera de prueba,
a la potencia maxima. La Potencia sonora se mide con el método “Free Field”, previsto por la Norma EN 15036, y segun una
precision de medicién “Accuracy: Category 3”, como se describe en la Norma EN ISO 3746.

3.2 Datos eléctricas

MODELO
ALIMENTACION ELECTRICA

MOTOR ELECTRICO IE3

TRANSFORMADOR DE ENCENDIDO

POTENCIA ELECTRICA ABSORBIDA

Hz

rpm
kW

V1-V2
11-12

kW max

TECNO 70-L

2880
1,1
220-240/ 380-415
4,3/2,5

1,9

TECNO 100-L
230 - 400 con neutro ~ +/-10%

50 - trifasica
2890
1,5

220-240/ 380-415

5,9/3,4

230 V-2x5kV

1,9 A-30 mA
2,5

TECNO 130-L

2890
2,2

220-240/ 380-415

8/4,6

3.1
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Descripcion técnica del quemador

Longitud tubo
de llama mm

250
250
250

Las dimensiones maximas del quemador se indican en (Fig. 1).

Tener en cuenta que para inspeccionar el cabezal de combus-
tion, el quemador debe abrirse desplazando la parte posterior

3.21 Versiones constructivas
Modelo Cadigo Tipo Allmlentzjxclon
eléctrica
TECNO 70-L 143114200 660 T1 Trifasica
TECNO 100-L 143115200 661 T1 Trifasica
TECNO 130-L 143116200 662 T1 Trifasica
3.2.2 Dimensiones maximas (Fig. 1) - medidas
aproximadas
I
F
o cota .
[am]
T

mm A B C D E F G
TECNO 70-L 580 296 284 555 680 250 179
TECNO 100-L 599 312 287 555 680 250 179
TECNO 130-L 625 338 287 555 680 250 189
3.2.3 Forma de suministro
2 - Tubos flexibles
2 - Juntas para tubos flexibles
2 - Racores para tubos flexibles
1 - Junta aislante
2 - Prolongadores 15) (Fig. 2) para guias 5) (Fig. 2)

(solo en modelos con cabezal de 385 mm)

por las guias.
Las dimensiones del quemador abierto estan indicadas por la

H I
430 951
430 951
430 951

4 - Tornillos M12 x 35 fijacion del quemador a la caldera

2 - Conectores macho para la conexioén eléctrica

1 - Instrucciones

1 - Lista de recambios

2916088 6 E



Descripcion técnica del quemador

3.3 Descripcion del quemador (Fig. 2)

5 43 2 1
]
q|7 I
1112 13
10 7 6

TECNO 100,130-L

17 16 15 14

D3288

22 23 24 25 18 Fig. 2

Electrodos de encendido
Cabezal de combustion
Tornillo regulacion cabezal de combustion
Tornillo fijacion del ventilador a la brida
Guias para abertura del quemador e inspeccién del cabezal
de combustién
Electrovélvula de seguridad
Bomba
Entrada aire del ventilador
Registro de aire
0 Cilindro hidraulico para regular el registro de aire en la posi-
cion de 12y 22 [lama.
Cuando el quemador esta parado, el registro del aire esta
completamente cerrado para reducir al minimo la dispersion
térmica de la caldera debido al tiro que toma aire de la boca
de aspiracion del ventilador.
11 Toma de presion ventilador
12 Brida para fijacion a la caldera
13 Disco estabilizador de llama
14 Motor eléctrico
15 Prolongadores guias 5)
16 Transformador de encendido
17 Contactor motor y relé térmico con pulsador de desbloqueo
18 Grupo valvulas 1ay 2a llama
19 Regleta de conexiones
20 Dos interruptores eléctricos:
- uno de “marcha-paro” quemador
- uno para “12 llama - 22 llama”
21 Pasacables para conexiones eléctricas a cargo del instalador
22 Caja de control con piloto luminoso de bloqueo y pulsador
de desbloqueo
23 Visor llama
24 Regulacion presion bomba
25 Seguridad contra fallo de llama mediante fotorresistencia
26 Conectores para la conexion eléctrica

Hay dos posibilidades de bloqueo del quemador:

AR WN =

OO0 ~N®

Bloqueo caja control: la iluminacién del pulsador (led rojo) de la
caja 22) (Fig. 2) indica que el quemador esta bloqueado. Para
desbloquear, oprimir el pulsador durante un tiempo comprendido
entre 1 y 3 segundos.

Bloqueo motor: para desbloquear, oprimir el pulsador del relé
térmico 17) ( Fig. 2)

3.3.1 Peso (Tab. A) - medidas aproximadas
*  El peso del quemador mas lo del embalaje figura en la tabla
(Tab. A).

kg
TECNO 70-L 43,5
TECNO 100-L 46,5
TECNO 130-L 51,5
Tab. A
7 E 2916088



Descripcion técnica del quemador

3.4 Graficos caudal (Fig. 3)
. TECNO 70-L 03314 Los quemadores TECNQ 70-L - 100 L - 130 L funcionan en dos
5 1 maneras: monollama y billama.
2
E 18 L El CAUDAL en 12 llama debe seleccionarse dentro de la zona A
2 g — del grafico que hay al margen.
é 6 ™~ El CAUDAL en 22 llama debe seleccionarse dentro de la zona B
3 i (y C para TECNO 130-L). Esta zona proporciona el maximo cau-
§ 2 A B dal del quer.n’ador en funcion de la presion que hay en la camara
£ de combustion.
8 7? El punto de trabajo se encuentra trazando una linea vertical que
2 sefiala el caudal deseado y una horizontal que se refiere a la pre-
kg/h 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 sién en la camara de combustion. El punto de union de las dos
' ' ' ' ' ' lineas es el punto de trabajo que debe permanecer dentro del
kW 300 400 500 600 700 800 .
area B.

_ TECNO 100-L Para que se utilize también la zona C (TECNO 130-L) hay que
5 12 ajustar previamente el cabezal de combustién explicado en
E 10 EEEEEE pag. 10.

S ]
G 8 Estos gréaficos se han determinado considerando
£ 6 A una temperatura ambiente de 20°C y una presion
3 ” barométrica de 1000 mbar (aprox. 100 metros so-
§ ¢ A B ATENCION  bre el nivel del mar) y con el cabezal de combus-
5 2 tién regulado como se indica en la pag. 13
g o
[o%

-2 .

ka/h 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105  3-41 Caldera de prueba (Fig. 4)

' ' ' ' ' ' ' ' ' ' El grafico se ha obtenido en especiales calderas de prueba, se-
kW 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 . . -
gun el método indicado en la norma EN 267.
TECNO 130-L En(ﬁg. 4) se indica el diametro y longitud de la camara de com-
g bustion de la caldera de prueba.
g " Ejemplo: Caudal 65 kg/hora:
c 10 = . :
2 AN = didmetro = 60 cm - longitud 2 m.
8 P —
é . C Si el quemador se instala en una caldera comercial con camara
3 de combustion mucho mas pequefia, es necesario que antes se
E ¢ A B realize una prueba.
S 2
Ne}
2 o
a -2
ka/h 40 50 60 70 & 90 100 110 120 130
kW 450 600 750 900 1050 1200 1350 1500
Fig. 3
£ . 40 , 50 | 60 | B8O | 100 _;CmM
2 \ \ \ \ \ \ i
c O !
g 9 (S i\
g 4 107
£ 3 4 2/
o LT
g 2 ok m
5 B
S L
g n=0,25/ kg/h
o
0,5
kg/h 10 2 3 4 5 100 2 3 4 500
kW 100 2 35 4 5 1000 2 35 4 5000 D688 Fig. 4
2916088 8 E



Instalacion

4 Instalacion

Notas sobre la seguridad para la instalacion

Seguir con las operaciones de instalacién solo después de haber realizado una cuidadosa limpieza en toda el area de la instalacion
del quemador y haber provisto de una correcta iluminacién del ambiente.

Todas las operaciones de instalaciéon, manteni-
miento y desmontaje deben ser realizadas en su
totalidad con la red eléctrica desconectada.

PELIGRO

41 Traslado

A

ATENCION

El quemador debe ser instalado por personal ha-
bilitado segun todo lo indicado en el presente ma-
nual y en conformidad con las normas y
disposiciones de ley vigentes.

El embalaje del quemador incluye la plataforma de madera, por lo tanto, es posible trasladar el quemador incluso cuando todavia esta

embalado, con carretilla transpalet o carretilla elevadora de horquillas.

Las operaciones de traslado del quemador pueden ser muy peligrosas si no se realizan con la maxima atencién: man-
A\ tener lejos a los que no son encargados; controlar que los medios a disposicion sean aptos y estén en buen estado.

Debe comprobarse ademas, que la zona en la cual se trabaja esté libre de obstaculos y que exista una zona de escape
ATENCION  suficiente, o sea una zona libre y segura a la cual poder desplazarse rapidamente en caso de que el quemador se

cayera.

Durante el traslado mantener la carga a no mas de 20-25 cm del piso.

Tras la colocacion del quemador cerca de la instalacidn, eliminar correctamente todos los residuos del embalaje dife-
A/\ renciando los diferentes tipos de materiales.

Antes de proceder con las operaciones de instalacion, realizar una cuidadosa limpieza en toda el area destinada a la

PRECAUCION instalacion del quemador.

4.2 Controles preliminares

Control del suministro

Después de quitar todo el embalaje, asegurarse de que el contenido esté en buen estado. En caso de dudas no utilizar
A el quemador y dirigirse al proveedor.

PRECAUCION

Los elementos del embalaje (jaula de madera o caja de cartdn, clavos, grapas, bolsas de plastico, etc.) no deben de-
jarse abandonados porque son potenciales fuentes de peligro y de contaminacién, sino que se deben recoger y depo-

EQ sitar en un lugar preparado para ese fin.

Control de las caracteristicas del quemador
ROCA @é G
A

= F
C

B
memwmmmm RIELLO S.p.A. <€

LEGNAGO (VR)-ITALY

D9234 Fig. 5
Controlar la placa de identificacion del quemador, en la cual figu-

el modelo (véase A en la Fig. 5) y el tipo de quemador (B);
el afio de fabricacion criptografiado (C);

el numero de matricula (D);

la potencia eléctrica absorbida (E);

los tipos de combustibles a usar y las correspondientes pre-
siones de alimentacion (F);

los datos de potencia minima y maxima posibles del que-
mador (G) (véase Grafico caudal)

Y YYVYVYY3

A

ATENCION

ATENCION

La potencia del quemador debe estar comprendi-
da dentro del campo de trabajo de la caldera;

La alteracion, remocion, la ausencia de la placa
de identificacién del quemador y todo cuanto no
permita la correcta identificacion del quemador y
dificulte los trabajos de instalacién y manteni-
miento.

2916088
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4.3 Placa de caldera (Fig. 6)

450
\
)
/

%)

D455 Fig. 6

Taladrar la placa de cierre de la camara de combustion tal como
se indica en (Fig. 6). La posicion de los orificios roscados puede
marcarse utilizando la junta aislante que se suministra con el
quemador.

mm A B C

TECNO 70-L 185 275 M 12
TECNO 100-L 185 275 M 12
TECNO 130-L 195 275 M 12

4.5 Fijacion del quemador a la caldera (Fig. 8)

La longitud del tubo llama debe seleccionarse de acuerdo con las
indicaciones del fabricante de la caldera y, en cualquier caso,
debe ser mayor que el espesor de la puerta de la caldera com-
pleta, con el material refractario incluido.

Para calderas con pasos de humos delanteros 12) o con camara
de inversion de llama, colocar una proteccion de material refrac-
tario 10) entre el refractario de la caldera 11) y el tubo de llama 9).

Esta protecciéon debe permitir el desplazamiento del tubo de lla-
ma.

En calderas con frontal refrigerado por agua, no es necesario el
revestimiento refractario 10)-11) (Fig. 7), salvo que lo indique el
fabricante de la caldera.

S 4

1
E___'E/f /

235

o
9]

[

o

B

Desmontar el tubo de llama 9) del quemador 6).

Aflojar los 4 tornillos 3) y extraer la envolvente 1).

Sacar los tornillos 2) de las dos guias 5).

Sacar los dos tornillos 4) que fijan el quemador 6) a la brida 7).
Extraer el tubo de llama 9) con la brida 7) y las guias 5).

Preregulacién cabezal de combustion

En el modelo TECNO 130-L verificar si el caudal maximo en 2a
llama esta dentro del area B o bien en la C. Véase pag. 8.

Si esta en el area B, no se debe variar el cabezal.

Si esta en el area C:

— Desenroscar los tornillos 1) (Fig. 8) y desmontar el tubo llama
5)

Desenroscar los tornillos 3) y quitar el oburador 4)

Atornillar los tornillos 3) en el soporte 2)

Volver a montar el tubo llama 5) y fijarlo con los tornillos 1)

D690" Fig. 8

Después de haber efectuado esta eventual operacion, fijar la bri-
da 7) (Fig. 7) a la placa de la caldera, intercalando la junta 8) que
se suministra. Tras haber provisto a la proteccion de la rosca con
algun producto antibloqueo (grasa para temperaturas altas, com-
puestos, grafito), utilizar los 4 tornillos que se suministran.

El acoplamiento del quemador con la caldera debe ser herméti-
co.

2916088 10
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4.6 Selecciéon boquillas para 12y 22 [lama

El quemador estd en conformidad con los requerimientos de
emision previstos por la norma EN 267. Para garantizar la
constancia de las emisiones, se deben utilizar boquillas
aconsejadas y/o alternativas indicadas por Riello en las
instrucciones y advertencias.

Se aconseja sustituir anualmente la boquilla
durante el mantenimiento periédico.

ATENCION
El uso de boquillas diferentes de las prescritas por
Riello S.p.A. y el mantenimiento periédico
incorrecto pueden llevar a no cumplir con los
/\ limites de emisiones previstos por las normativas
A vigentes y en casos extremos, al riesgo potencial
) de dafios a personas o cosas.
PRECAUCION

El fabricante no se responsabiliza por los dafios
causados por el incumplimiento de las
prescripciones presentes en este manual.

Las dos boquillas deben elegirse entre las que figuran en la
tabla(Tab. B)

La primera boquilla determina el caudal del quemador en 12 lla-
ma.

La segunda boquilla funciona conjuntamente con la primera y
entre las dos determinan el caudal del quemador en 22 llama.

Los caudales de la 12 y 22 llama deben estar comprendidos entre
los valores indicados en la pag. 5

Utilizar preferentemente boquillas con angulo de pulverizacion
de 60° y presion de 12 bar.

Generalmente, las dos boquillas son del mismo caudal, pero en

caso de necesidad, la boquilla de la 1° llama puede tener:

» un caudal inferior al 50% del caudal total, cuando se desea
reducir el pico de contrapresion en el momento del encen-
dido (el quemador permite buenos valores de combustién
incluso con relaciones 40-100% entre la 12 y la 22 [lama);

» un caudal superior al 50% del caudal total, cuando se
desea mejorar la combustion en 1° llama.

oPH kg/h (1) KW
10 bar 12 bar 14 bar 12 bar
5,00 19,2 21,2 23,1 251,4
5,50 21,1 23,3 25,4 276,3
6,00 23,1 25,5 27,7 302,4
6,50 25,0 27,6 30,0 327,3
7,00 26,9 29,7 32,3 352,3
7,50 28,8 31,8 34,6 377,2
8,00 30,8 33,9 36,9 402,1
8,30 31,9 35,2 38,3 4175
8,50 32,7 36,1 39,2 4282
9,00 34,6 38,2 41,5 453,1
9,50 36,5 40,3 43,8 478,0
10,0 38,4 424 46,1 502,9
10,5 40,4 44,6 484 529,0
11,0 42,3 46,7 50,7 553,9
12,0 46,1 50,9 55,3 603,7
12,3 47,3 52,2 56,7 619,1
13,0 50,0 55,1 59,9 653,5
13,8 53,1 58,5 63,3 693,8
14,0 53,8 59,4 64,5 704,5
15,0 57,7 63,6 69,2 754,3
15,3 58,8 64,9 70,5 769,7
16,0 61,5 67,9 73,8 805,3
17,0 65,4 72,1 78,4 855,1
17,5 67,3 74,2 80,7 880,0
18,0 69,2 76,4 83,0 906,1
19,0 73,0 80,6 87,6 956,0
19,5 75,0 82,7 89,9 980,9
20,0 76,9 84,8 92,2 1005,8
21,5 82,7 91,2 99,1 1081,7
22,0 84,6 93,3 101,4 1106,6
Tab. B

) gasoleo: densidad 0,84 kg/dm3 - viscosidad 4,2 ¢St/20°C -
temperatura 10°C

Ejemplo para TECNO 70-L

Potencia caldera = 635 kW - rendimiento 90 %
Potencia en quemador =

635:0,9 = 705kW

705:2 352 kW por boquilla

es decir, se necesitan dos boquillas iguales de 60° y 12 bar de
presion:

1°=7,0GPH-2°=7,0 GPH,

o bien dos boquillas diferentes:

1°=6,0 GPH - 2° =8,0 GPH,

o:

1°=8,0 GPH - 2° = 6,0 GPH.

11
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4.7 Montaje de las boquillas

En este punto de la instalacién, el quemador esta todavia sepa-

pd rado del tubo de llama; es, por tanto, posible montar la boquilla

- con la llave de tubo 1) (Fig. 9) (de 16 mm) después de haber re-
@ - tirado los tapones de plastico 2) (Fig. 9), pasando por la abertura
central del disco estabilizador de llama. No utilizar productos de
estanqueidad, como juntas, cinta o silicona. Tener cuidado en no

1
: ? danar o rayar el asiento de estanqueidad de la boquilla. El apriete
2

de la boquilla debe ser fuerte, pero sin llegar al esfuerzo maximo

que permita la llave.

La boquilla de la 1a llama es la que esta de bajo los electrodos

de encendido (Fig. 10).

@ — Comprobar que los electrodos estén posicionados como se indi-

- ca en la (Fig. 10)

e N Fig.9 Por ultimo, volver a montar el quemador 3) (Fig. 11) sobre las

guias 2), desplazandolo hasta la brida 5), manteniéndolo lige-

3524 mm ramente levantado para evitar que el disco estabilizador de
Lot llama tropiece con el tubo de llama.

DUy ﬁ Apretar los tornillos 1) de las guias 2) y los tornillos 4) que fijan el

quemador a la brida.

-0 Si fuese necesario sustituir una boquilla con el quemador ya ins-
L{ talado en la caldera, proceder del modo siguiente:

3 mm — Abrir el quemador sobre las guias como en (Fig. 7 pag. 10).

Fig. 10 — Sacar las tuercas 1) (Fig. 12) y el disco 2)

— Sustituir la boquilla con la llave 3) (Fig. 12).

D692

D3308

D694 1 3 2 \

2916088 12 E



Instalacion

4.8

Regulacion del cabezal de combustion

)

D462 Fig. 13

‘ N° Muescas

O — N PO O ] 0O w©

La regulacion del cabezal de combustion depende unicamente
del caudal de combustible del quemador en 22 llama, es decir, de
la suma de los caudales de las dos boquillas seleccionadas en
pag. 11

Girar el tornillo 4) (Fig. 13) hasta que coincida el nimero de po-

sicion indicado en el grafico (Fig. 14) con el plano anterior de la
brida 5) (Fig. 13).

Ejemplo:
TECNO 70-L con dos boquillas de 6,0 GPH y presion de 12 bar
en la bomba.

En la tabla hallar (Tab. B pag. 11) el caudal de las dos boquillas
de 6,0 GPH:

25,5 + 25,5 = 51 kg/h.

El grafico (Fig. 14) indica que para un caudal de 51 kg/h el que-
mador TECNO 70-L necesita una regulacion del cabezal de com-

bustién en la posicion 3 aproximadamente, tal como muestra la
(Fig. 13)

70 100 130
/
/
/
30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140
Caudal gasoleo en 22 llama kg/h pess
Fig. 14
13 2916088



Instalacion eléctrica

5

Instalacion eléctrica

5.1 Notas sobre la seguridad para las conexiones eléctricas

/N

PELIGRO

Y Y Y Y VYY

>
>

Las conexiones eléctricas se deben realizar sin alimentacion eléctrica.

Las conexiones eléctricas se deben realizar segun las normas vigentes del pais de destino y por personal califi-
cado. Tomar como referencia los esquemas eléctricos

El fabricante declina toda responsabilidad por modificaciones o conexiones diferentes a las que figuran en los
esquemas eléctricos.

No invertir el neutro con la fase en la linea de alimentacion eléctrica. La inversion provocaria una parada en blo-
queo por falta de encendido.

Controlar que la alimentacion eléctrica del quemador corresponda a la que figura en la etiqueta de identificacion
y en el presente manual.

Los quemadores han sido homologados para funcionar de modo intermitente. Ello significa que deben pararse
“por Norma” al menos una vez cada 24 horas para permitir que el equipo realice un control de la eficacia al
arranque. Normalmente la parada del quemador esta asegurada por el mando a distancia/preséstato de la cal-
dera.

Si no fuese asi, se debera colocar en serie con el interruptor IN, un timer que parase el quemador al menos una
vez cada 24 horas. Tomar como referencia los esquemas eléctricos

La seguridad eléctrica del aparato se alcanza solamente cuando el mismo esta conectado correctamente a una
instalacion de puesta a tierra eficaz, realizada como esta previsto por las normas vigentes. Es necesario contro-
lar este requisito de seguridad fundamental. En caso de dudas, el personal habilitado debera realizar un cuida-
doso control de la instalacion eléctrica.

La instalacion eléctrica debe ser apta para la potencia maxima absorbida del aparato, indicada en la placay en el
manual, asegurando en especial que la seccién de los cables tenga la capacidad para la potencia absorbida del
aparato.

Para la alimentacién general del aparato de la red eléctrica:

— no usar adaptadores, tomas multiples, alargadores;

— prever un interruptor omnipolar como lo prevén las normativas de seguridad vigentes.

No tocar el aparato con partes del cuerpo mojadas o humedas y/o descalzo.

No tirar los cables eléctricos.

Antes de realizar cualquier operacidon de mantenimiento, limpie- 5.1.1 Conexiones eléctricas

za o control:

cortar la alimentacion eléctrica del quemador con
el interruptor general de la instalacion;

Utilizar cables flexibles segun norma EN 60 335-1.

— sirevestidos de PVC, usar al menos HO5 VV-F;

— si revestidos de goma, usar al menos HO5 RR-F.

Todos los cables que deben conectarse a la caja de bornes 8) del
quemador (Fig. 15) deben pasar por el pasacables en dotacion.

PELIGRO
Los pasacables y los orificios predispuestos pueden ser utiliza-
dos en diferentes modos.
aislar la alimentacion del combustible. A continuacion se indica un ejemplo:
1 -Pg. 13,5 alimentacion trifasica
PELIGRO 2 -Pg9 Orificio de fijacién para pasacable, si indicado
Si aln se encuentra presente, quitar el revestimiento y proceder 3 - Pg 11 Orificio de fijacién para pasacable, si indicado
a la conexiones de acuerdo a los esquemas eléctricos. 4 -Pg135  Orificio de fijacion para pasacable, si indicado

Fig. 15

2916088
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5.1.2 Sistema eléctrico realizado en fabrica

o TA

T 1B

FR“ 6 12
09 18

1 \&
15

V2 VS V1

(OPTIONAL) ___ J_X J_X
RESET 9 L L
B
» RMOBS . 53A2

117 5 4 8 13 A

98| 96
-+ \ RT K 12
97 95
A2
—————— oWV

=|L1[L2[L3 L|N|S3|T1 12176 18 B4|B5[=| MB
20078333 T TTTTC T I I I_‘
. ',L';( i— TRKAA ,'\'J( A J\
XP7 L1+ N T1 71253 B4 T6 177 T8 Bs XP4 Fig. 16
Los quemadores salen de fabrica preparados Leyenda (Fig. 16)
. - s Ccmv Contactor motor
para una alimentacion eléctrica a 400V. . .
FR Fotorresistencia
- Si la alimentacién es a 230V, cambiar la conexién 11 Interruptor: quemador encendido-apagado
ATENCION . e :
del motor (de estrella a triangulo) y la regulacion | Interruptor: 1° - 2° llama
del relé térmico. MB Caja de bornes
MV Motor ventilador
NOTA: RMO88.53A2  Equipo eléctrico
si fuese necesario el desbloqueo a distancia, conectar un RT Relé térmico
pulsador con contacto normalmente abierto (NA) enelborne TA Transformador de encendido
3y el neutro del equipo (por ejemplo: bornes 15,16,17y18). TR Tierra quemador
V1 Electrovalvula 1° llama
V2 Electrovalvula 2° llama
VS Electrovalvula de seguridad
XP4 Toma de 4 polos
XP7 Toma de 7 polos
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Sistema eléctrico a completar a cargo del
instalador

B

T8T7T6

B5

X7

447’
l
]
—

-

l
[P O F—— qF
=
—
=
—
=

PE LT L2LS

3N 50Hz 400/230V
3™\ 50Hz 230V

D3238

Seccioén de cables y fusibles (Fig. 17), ver Tab. C.

[] TEA

PE N L
[~ 50Hz 230V |

Fig. 17

Leyenda (Fig. 17)

Seccién cuando no especificado: 1,5 mm?. h1  Cuentahoras de 1° llama
h2 Cuentahoras de 2° llama
TECNO 70-L | TECNO 100-L | TECNO130-L | |N Interruptor eléctrico para detencién manual quemador
230V | 400V [ 230V | 400V [230V [400V | MB  Cajade bornes
S Senfalizacion de bloqueo a distancia
F A T10 T6 T16 T10 T16 T10 B Tierra quemador
L mm2 | 1.5 15 15 15 15 15 TL Mando a distancia de limite:
detiene el quemador cuando la temperatura o la presion
Tab.C en la caldera supera el valor pre-establecido.
El quemador sale de la fabrica preparado parael ~ TR~ Mando a distancia de regulacion:
funcionamiento billama y debe, por lo tanto, co- manda 1° y 2° llama de funcionamiento. Indispensable
, nectarse el mando a distancia TR que manda la sdlo en el funcionamiento a dos llamas.
ATENCION  valvula V2 del combustible. TS Mando a distancia de seguridad:
S . interviene en caso de TL dafado
En cambio, si se desea que el quemador funcione
o . : X4 Conector macho de 4 contactos
a monollama, sustituir el mando a distancia TR X7 Conector macho de 7 contactos
por un puente entre los bornes T8 y T6 (Fig. 17).
5.2 Calibracion del relé térmico
Sirve para evitar que se queme el motor por un fuerte aumento
del consumo debido a la ausencia de una fase. If\-M-P-EB-EI
« Si el motor es alimentado en estrella, 400V, el cursor debe si- ™ _‘--l---l---l--:
tuarse en “MIN”. MIN M$X
» Si el motor es alimentado en triangulo, 230V, el cursor debe I"IT"A“:
situarse en “MAX”. LN
Si la escala del relé térmico no comprende el consumo nominal pser 400V 230V ]
indicado del motor a 400V, la proteccion esta igualmente asegu- Fig. 18
rada.
Nota
» Los quemadores salen de fabrica preparados para una ali-
mentacion eléctrica a 400V. Si la alimentacion es a 230V,
cambiar la conexion del motor (de estrella a triangulo) y la
regulacion del relé térmico.
» Los quemadores salen de fabrica predispuestos para el
funcionamiento doble llama y por lo tanto deben ser conec-
tados al mando a distancia TR.
En cambio, si se desea que el quemador funcione a mono-
llama, sustituir el mando a distancia TR por un puente entre
los bornes T8 y T6 (Fig. 17).
2916088 16 E
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6 Instalacion hidraulica

6.1 Alimentaciéon de combustible

Fig. 19

Alimentacion con dos tubos (Fig. 19)

El quemador va provisto de una bomba autocebable que es ca-
paz de autoalimentarse, dentro de los limites que figuran en la ta-
bla que hay al margen.

Depodsito mas elevado que el quemador A

La cota P no debe ser superior a 10 metros para no someter al
retén de la bomba a una presién excesiva; y la cota V no debe
ser superior a 4 metros para que la bomba pueda autocebarse,
incluso con el depdsito casi vacio.

Depodsito mas bajo que el quemador B

No se debe superar una depresion en la bomba de 0,45 bar (35
cm Hg). Con una depresion superior se gasificaria parte del com-
bustible, la bomba haria ruido y se acortaria la vida de la misma.

Es aconsejable que el tubo de retorno y el de aspiracion entren
en el quemador a la misma altura; de este modo es mas dificil
que se produzca un descebado del tubo de aspiracion.

Alimentacion en anillo

La alimentacién en anillo esta formada por un tubo que sale del
deposito y retorna a él, con una bomba auxiliar que hace circular
el combustible a presion. Una derivacion del anillo alimenta al
quemador. Este sistema es util cuando la bomba del quemador
no es capaz de autoalimentarse porque la distancia o el desnivel
respecto al depdsito son superiores a los valores indicados en la
Tabla.

L (m)
TECNO 70-L TECNO 100-L - 130 L
@ (mm) @ (mm)
10 12 14 12 14 16

+4,0 51 112 150 71 138 150
+3,0 45 99 150 62 122 150
+2,0 39 86 150 53 106 150

+H
-H
(m)

+1,0 32 73 144 44 90 150
+0,5 29 66 132 40 82 150
0 26 60 120 36 74 137

-05 23 54 108 32 66 123
-1,0 20 47 96 28 58 109

-2,0 13 34 71 19 42 81
-3,0 7 21 46 10 26 53
-4,0 - 8 21 - 10 25
Tab.D
Leyenda
H = Desnivel bomba-valvula de fondo
L = Longitud tuberia
@ = Diametro interior del tubo
1 = Quemador
2 = Bomba
3 = Filtro
4 = Llave de paso
5 = Conducto aspiracion
6 = Valvula de pie
7 = Vaélvula manual de cierre rapido, con mando a distancia
(so6lo en ltalia)
8 = Electrovalvula de cierre (sélo en ltalia)
9 = Conducto de retorno

10= Valvula de retencion (sélo en Italia)

17
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Instalacion hidraulica

6.2 Conexiones hidraulicas(Fig. 20)

D3309

B <= .
o - Fig. 20

TECNO 70-L
BOMBA SUNTEC AL 95 C

6.3 Bomba (Fig. 21)

Las bombas llevan un by-pass que comunica el retorno con la as-
piracion. Van instaladas en el quemador, con el by-pass cerrado
por el tornillo 6) (Fig. 27 pag. 21)

Asi pues, es necesario conectar los dos conductos a la bomba.

Si hacemos funcionar la bomba con el retorno cerrado y el tornillo
del by-pass colocado, se averia inmediatamente.

Retirar los tapones de las conexiones de aspiracion y de retorno
de la bomba.

En su lugar roscar los tubos flexibles con las juntas que se sumi-
nistran.

Al montar los tubos flexibles, éstos no deben someterse a torsio-
nes ni estiramientos.

Colocar los tubos de forma que no puedan ser pisados ni estén
en contacto con superficies calientes de la caldera.

Por ultimo, conectar el otro extremo de los tubos flexibles a las
entrerroscas, entregadas, usando dos llaves: una en el racor gi-
ratorio del tubo flexible, para enroscar, y una sobre la entrerros-
ca, para tenerlo firme.

TECNO 100-L - TECNO 130-L
BOMBA SUNTEC AJ6 CC

Fig. 21

G 1/4"
G 1/4"
G 1/8"
G 1/8"

- Aspiracion

- Retorno

- Conexiéon mandmetro
- Conexion vacudémetro
- Regulacién presion

- Tornillo by-pass

- Caudal minimo a 12 bar de presion

- Campo de regulacion presién de salida
- Depresién maxima en aspiracion

- Campo de viscosidad

- Temperatura maxima gaséleo

- Presién max. en aspiracion y retorno

- Regulacién de la presion en fabrica

- Ancho malla filtro

ITOTMMUOUOmY> OoOabhwN =

6.3.1 Cebado de la bomba

— Antes de poner en funcionamiento el quemador, asegurarse
de que el tubo de retorno del depdsito no esté obstruido. Un
eventual obstrucion provocaria la rotura del retén del eje de la
bomba. (La bomba sale de la fabrica con la valvula de by-pass
cerrada).

— A fin de que la bomba pueda autocebarse, es indispensable
aflojar el tornillo 3) (Fig. 21) de la bomba para purgar el aire
que pueda haber en el tubo de aspiracion.

— Poner en marcha el quemador cerrando los termostatos y con
el interruptor 1) (Fig. 22 pag. 19) en la posicion “MARCHA”. La

bomba debe girar en el sentido de la flecha que hay marcada
en la cubierta.

— Cuando el gaséleo sale por el tornillo 3), es indicativo de que
la bomba esta cebada. Parar el quemador: interruptor 1)
(Fig. 22 pag. 19).en posicion “PARQ” y apretar el tornillo 3).

El tiempo que se necesita para esta operacién depende del dia-

metro y de la longitud del tubo de aspiracion. Sila bomba no se

ceba en el primer arranque y el quemador se bloquea, esperar
unos 15 segundos, rearmar y repetir la operacion de arranque

tantas veces como sea necesario. Siga repitiendo la operacion .

Cada 5 6 6 arranques, esperar 2 6 3 minutos para que se enfrie

el transformador.

No iluminar la resistencia para evitar que se bloquee el quema-
dor; de todos modos, el quemador se bloqueara al cabo de unos
10 segundos del arranque.

A

ATENCION

El operacién indicada anteriormente es posible
porque la bomba sale de fabrica llena de combus-
tible. Si se ha vaciado la bomba, llenarla de com-
bustible por el tapén del vacuémetro antes de
ponerla en marcha, para evitar que se bloquee.

Cuando el tubo de aspiracion tiene mas de 20-30 metros de lar-
go, rellenar el conducto con una bomba independiente.

2916088 18
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7 Regulacién del quemador

7.1 Encendido

Quemador 1 2 Llama
Apagado mp <= 1°
Encendido mp < 2°
D469 Fig. 22

Notas sobre la seguridad para la primera puesta en funcio-
namiento

A

ATENCION

La primera puesta en funcionamiento del quema-
dor debe ser realizada por personal habilitado se-
gun todo lo indicado en el presente manual y en
conformidad con las normas y disposiciones de
ley vigentes.

7.2 Funcionamiento

Comprobar el correcto funcionamiento de los dis-
positivos de regulacion, mando y seguridad.

A

ATENCION
Situar el interruptor 1) (Fig. 22) en la posicion “MARCHA”.

En el primer encendido, o en el momento de pasar de 12 a 22 lla-
ma, se produce una disminucion momentanea de la presion del
combustible como consecuencia de llenarse el tubo que alimen-
ta la 22 boquilla. Esta bajada de presiéon puede provocar el paro
del quemador, acompanado, a veces, de pulsaciones.

Una vez efectuadas las regulaciones que se describen a conti-
nuacion, el encendido del quemador debe producir un ruido simi-
lar al de funcionamiento. Si se advierten una o mas pulsaciones,
o un retardo en el encendido respecto a la abertura de la electro-
valvula del gasodleo, ver los consejos que se indican en la.pag. 25
causas 34 + 42.

Para variar la presién de la bomba, usar el tornillo 5) (Fig. 21
pag. 18)

» Registro ventilador - 12 llama

Mantener el quemador funcionando en 12 llama, situando el inte-
rruptor 2) (Fig. 22) en la posicion 12 llama. La abertura del regis-
tro 6)Fig. 24) debe ser proporcionada a la boquilla elegida: el
indice 1) (Fig. 23) debe corresponder con la muesca 2) (Fig. 23)
que se indica en la tabla (Tab. E) El reglaje se efectua girando el
hexagono 2) (Fig. 24):

— hacia la derecha (signo —), la abertura disminuye;

— hacia la izquierda (signo +), la abertura aumenta.

Ejemplo: TECNO 70-L - Boquilla 12 llama 6,0 GPH:
Situar el n° posicion 2,3 (Fig. 23) con el indice 1).
Cuando termina la regulacion bloquear el exagono 2) (Fig. 24)

D699 1 2
con la contratuerca.
Fig. 23
TECNO 70-L TECNO 100-L TECNO 130-L
Fig. 24 GPH N° GPH N° GPH N°
Para el reglaje 6ptimo del quemador, es necesario efectuar un S 2,0 7 2,0 10 2,0
analisis de combustion a la salida de la caldera y actuar sobre los 6 2,3 8 2,1 11 2,1
siguientes elementos. 7 2,6 9 2,2 12 2,2
» Boquillas de 12 y 22 [lama 8 2,7 10 2,4 13 2,3
- . 9 2,8 11 2,6 14 25
Ver lo indicado en la pag. 11.
Cabezal d bustié 12 2,7 15 2,6
» Cabezal de combustién 13 28 16 27
La regulacién del cabezal que ya se ha efectuado, no necesita 14 2.9 17 2.8
modificaciones si no se ha variado el caudal del quemador en 22 18 2,9
llama. 19 3,0
» Presion bomba Tab. E

12 bar: es la presion regulada en fabrica y la que, normalmente,
se debe utilizar. A veces, puede ser necesario regularla a:

10 bar para reducir el caudal de combustible. Es posible sélo si
la temperatura ambiente permanece por encima de los 0 °C.
Nunca bajar de 10 bar, ya que el hidraulico del aire podria abrirse
con dificultad,;

14 bar para aumentar el caudal de combustible o para que el
quemador se encienda bien incluso a temperaturas inferiores a
0° C.

N° = Posicion 2) (Fig. 23)

» Registro ventilador - 22 [lama

Situar el interruptor 2) (Fig. 22 pag. 19) en posicion 22 llama y re-
gular el registro 6) (Fig. 24) actuando sobre el hexagono 4)
(Fig. 24), después de haber aflojado la contratuerca 3) (Fig. 24)

La presion del aire en la toma 1) (Fig. 25) debe ser mas o menos
la indicada en la tabla(Fig. 25) mas la sobrepresion de la camara
de combustién medida en la toma 2). Ver ejemplo en el dibujo de
la figura.
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mbar = Presién aire en 1) con cero presion en 2)

TECNO 70-L TECNO 100-L TECNO 130-L
kg/h mbar kg/h mbar kg/h mbar
40 8,5 60 7,2 80 7
50 8,6 70 7,7 90 7,2
60 8,8 80 8,4 100 7,6
70 9,2 90 9,3 110 8,1
100 11,0 120 9,0
130 11,0
130 8,51
Tab. F

12,8=8,8+4

(1) Sin obturador 4) (Fig. 8 pag. 10)

NOTA:

para facilitar la regulacion de los hexagonos 2) y 4) (Fig. 24),

utilizar una llave hexagonal de 3 mm 5) (Fig. 24).

+4 mbar

“D<Gokg/n

IN
N

A\

D700

Fig. 25

'
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N
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1 1
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| } | : } }
= | . !
E ; : ‘A 5 _+ D3281
| |
i i 0 sec
Ilili/lDO* || eceo | oooo
| |
| !
L# D3280
0 sec * - .
O Apagado ® Amarillo [ Verde A Rojo
Para mayores informaciones, véase la pag. 24. Fig. 26
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7.21 Puesta en marcha del quemador (Fig. 26) -
(Fig. 27)
D3315
TECNO 100-L
TECNO 130-L

TECNO 70-L ——
1

Fig. 27

Fases de puesta en marcha con los tiempos progresivos en se-
gundos:

Se cierra el termostato TL.

Después de alrededor de 3 s:
» 0 s: Inicia el programa de la caja de control.
» 2 s: Se pone en marcha el motor ventilador.
» 3 s: Se conecta el transformador de encendido.
La bomba 3) aspira el combustible del depdsito a través del
conducto 1) y del filiro 2) y lo bombea a presion. El pistén 4)
se desplaza y el combustible regresa al depésito a través
de los conductos 5) y 7). El tornillo 6) cierra el by-pass
hacia la aspiracion y las electrovalvulas 8) -11) -16), desac-
tivadas, cierran el paso hacia las boquillas.
El hidraulico del aire 15), pistdn A, abre el registro de aire y
efectla la preventilacién con el caudal de aire de 12 llama.
» 22 s: Se abren las electrovalvulas 16) y 8); el combustible
pasa por el conducto 9) atravesa el filtro 10), ysale pulveri-
zado por la boquilla y, al entrar en contacto con la chispa,
se enciende la 12 llama.
29 s: Se apaga el transformador de encendido.
36 s: Si el termostato TR esta cerrado o ha sido sustituido
por un puente, se abre la electrovalvula 11) de 2 llama, el
combustible entra en el dispositivo 12) y levanta el piston
que abre dos vias: una hacia el conducto 13), el filtro 14) y
la boquilla de 22 llama; y la otra hacia el hidraulico del aire
15), piston B, que abre el registro de aire del ventilador en
22 llama.
Finaliza el ciclo de puesta en marcha.

vy

7.2.2 Funcionamiento a régimen

Instalacion con termostato TR

Finalizado el ciclo de puesta en marcha, el mando de la electro-
valvula de 22 llama pasa al termostato TR, que controla la pre-
sion o la temperatura en caldera.

» Cuando la temperatura o la presién aumenta hasta la aber-
tura del termostato TR, la electrovalvula 11) se cierra y el
quemador pasa de 22 a 12 llama.

» Cuando la temperatura o la presion disminuye hasta el cie-
rre del termostato TR, la electrovalvula 11) se abre y el que-
mador pasa de 12 a 22 llama.

Y asi sucesivamente.

» El paro del quemador se produce cuando las necesidades
de calor son menores que las generadas por el quemador
en 12 llama. El termostato TL se abre, las electrovalvulas 8)
y 16) se cierran y la llama se apaga repentinamente. El
registro del aire del ventilador se cierra completamente.

Instalacion sin termostato TR, sustituido por un puente

La puesta en macha del quemador se hace del modo indicado
anteriormente. Posteriormente, si la temperatura o la presion au-
menta hasta la abertura del termostato TL, el quemador se apa-
ga (segmento A-A del grafico).

En el momento de la desactivacion de la electrovalvula 11), el
pistén 12) cierra la via hacia la boquilla de 2 llama y el combusti-
ble que hay en el hidraulico del aire 15), piston B, se descarga en
el conducto de retorno 7).

7.2.3 Falta de encendido

Si el quemador no se enciende, se produce el bloqueo del mismo
en un tiempo maximo de 5 segundos desde la abertura de la
electrovalvula de la 12 boquilla y 30 segundos después del cierre
del termostato TL.

El piloto de la caja de control se ilumina.

7.2.4 Apagado de la llama durante el
funcionamiento

Si la llama se apaga durante el funcionamiento del quemador,
éste se bloquea en 1 segundo y efectua un intento de ponerse en
marcha, repitiendo el ciclo de arranque.

7.2.5 Controles finales

» Obscurecer la fotorresistencia y cerrar los termostatos:
el quemador debe arrancar y luego bloquearse a unos 5
segundos aproximadamente de la abertura de la valvula de
12 llama

» lluminar la fotorresistencia y cerrar los termostatos: el
quemador debe arrancar vy, al cabo de unos 10 segundos,
bloquearse.

» Obscurecer la fotorresistencia con el quemador funcio-
nando en 22 llama y debe suceder lo siguiente en
secuencia: apagado de la llama en 1 segundo, ventilacion
durante 20 segundos, chispa durante unos 5 segundos y
bloqueo del quemador.

» Abrir el termostato TL y luego el TS, con el quemador
funcionando: el quemador debe pararse.
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8 Mantenimiento

Notas sobre la seguridad para el mantenimiento

El mantenimiento periédico es fundamental para el buen funcio-
namiento, la seguridad, el rendimiento y la duracién del quema-
dor.

Esto permite reducir los consumos, las emisiones contaminantes
y mantener el producto confiable en el tiempo.

A

PELIGRO

Las intervenciones de mantenimiento y la calibra-
cion del quemador deben ser realizadas por per-
sonal habilitado y autorizado segun todo Ilo
indicado en el presente manual y en conformidad
con las normas y disposiciones de ley vigentes.

Antes de realizar cualquier operacién de mantenimiento, limpie-
za o control:

cortar la alimentacion eléctrica del quemador con
el interruptor general de la instalacion;

PELIGRO

cerrar la valvula de interceptacion del combusti-
ble;

PELIGRO

Combustion

Efectuar el analisis de los gases de combustion que salen de la
caldera. Las diferencias significativas respecto al ultimo analisis
indicaran los puntos donde deberan centrarse las operaciones
de mantenimiento.

Bomba

La presion de impulsion de la bomba debe ser estable a 12 bar.
La depresién debe ser inferior a 0,45 bar.

El ruido de la bomba no debe ser perceptible.

En caso de presion inestable o si la bomba hace ruido, desco-
nectar el tubo flexible del filtro de linea y aspirar el combustible
de un depdsito situado cerca del quemador. Esta medida de pre-
caucion permite determinar si la causa de la anomalia es el tubo
de aspiracion o la bomba.

Si es la bomba, comprobar que su filtro no esté sucio. En efecto,
como el vacuémetro estd instalado antes del filtro, no muestra el
estado de suciedad.

En cambio, si la causa de la anomalia esta en el conducto de as-
piracion, comprobar que el filtro de linea no esté sucio o que en-
tre aire en el conducto.

Filtros (Fig. 28)
Comprobar los cartuchos filtrantes:

*delinea 1) « de labomba 2) « de la boquilla 3), limpiarlos o sus-
tituirlos.

Si en el interior de la bomba se aprecia oxidacion u otras impu-
rezas, aspirar del fondo del depdsito con una bomba indepen-
diente, el agua y los lodos que eventualmente se hayan
depositado.

D707

Fig. 28

Ventilador

Verificar que no se haya acumulado polvo en el interior del ven-
tilador ni en las palas de la turbina: reduce el caudal de aire, pro-
vocando una combustion defectuosa.

Cabezal de combustion

Verificar que todas las partes del cabezal estén intactas o sea no
estén deformadas por las altas temperaturas, no tengan sucie-
dad proveniente del ambiente y estén correctamente posiciona-
das

Boquillas

No intentar limpiar el orificio de las boquillas.

Se aconseja sustituir anualmente las boquillas durante el mante-
nimiento periédico. Cuando se sustituyan, debe efectuarse un
andlisis de combustion.

Fotorresistencia (Fig. 29)

Limpiar el polvo depositado en el cristal. Para extraer la fotorre-
sistencia 1), tirar hacia afuera; esta montada sélo a presion.

Fig. 29
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Visor llama (Fig. 30)
Limpiar el cristal cuando es necesario.

/ —

Fig. 30

Tubos flexibles

Comprobar que estén en buenas condiciones, que no hayan sido
pisados o deformados.

Depésito de combustible

Cada 5 anos, aproximadamente, aspirar el agua del fondo del
depdsito con una bomba independiente.

Caldera

Limpiar la caldera de acuerdo con las instrucciones que la acom-
panan, con el fin de mantener intactas las caracteristicas de
combustidn originales, en especial la presion en la camara de
combustion y las temperaturas de los humos.

Para abrir el quemador (Fig. 31)

Interrumpir la alimentacion eléctrica

Aflojar los tornillos 1) y extraer la envolvente 2)

Desenroscar los tornillos 3)

Montar los 2 prolongadores 4) que se suministran con las guias
5) (modelo con tubo llama 351 mm)

Desplazar la parte A, manteniéndola ligeramente levantada para
no dafar el disco estabilizador 6) del tubo de llama 7).

D3310

Fig. 31

Posible sustitucion bomba o acoplamientos (Fig. 32)
Montar respetando las indicaciones de las figuras (Fig. 32)
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8.1 Diagnéstico del programa de puesta en marcha

Durante el programa de puesta en marcha, en la siguiente tabla
se indican las explicaciones:

Tabla codigo color

Secuencias Cadigo color
Preventilacion 00000000 ®
Etapa de encendido 000000000

Funcionamiento con llama ok

oooooooaao

Funcionamiento con sefial de llama débil

pgooooonOod

Alimentacion eléctrica inferior que ~ 170V

0A0AOGAOALS

Bloqueo

AAAAAAAAA

Luz extrana

ACOATAOAOA

Leyenda: O Apagado ® Amarillo

O Verde

A Rojo

8.2 Desbloqueo de la caja de control y uso de la funcion de diagnéstico

La caja de control suministrada tiene una funcién de diagnéstico
con la que es posible individuar facilmente las posibles causas
de un problema de funcionamiento (sefalizacién: LED ROJO).
Para utilizar dicha funcién hay que esperar 10 segundos como
minimo desde el momento de la puesta en condiciéon de seguri-
dad (bloqueo), y luego oprimir el botéon de desbloqueo.

LED ROJO encendido
esperar como minimo 10s Bloqueo

Pulsar desbloqueo
por > 3s

La caja de control genera una secuencia de impulsos (cada 1 se-
gundo) que se repite a intervalos constantes de 3 segundos.
Una vez visualizado el nimero de parpadeos e identificada la po-
sible causa, hay que restablecer el sistema, manteniendo apre-
tado el boton durante un tiempo comprendido entre 1 y 3
segundos.

Intervalo

Impulsos 3s Impulsos

I |

‘...O.‘ l.....

A continuacion se mencionan los métodos posibles para desblo-
quear la caja de control y para usar las funciones de diagnéstico.

8.3 Desbloqueo de la caja de control

Para desbloquear la caja de control, proceda de la siguiente ma-

nera:

— Presione el botén durante un tiempo comprendido entre 1y 3
segundos.

En caso de parada del quemador, para evitar da-
fios en la instalacion, no desbloquear el quema-
dor mas de dos veces seguidas. Si el quemador

A

A ATENCION  se bloquea por tercera vez, contactar con el ser-
El quema’dor arranca después de 2 segundos de haber solta- vicio di asisrt)encia.
do el botén.
Si el quemador no arranca, hay que controlar el cierre del ter- Si se produjeran otros bloqueos o0 anomalias en el
mostato limite. A quemador, las intervenciones deben ser realiza-
y. \ das unicamente por personal habilitado y autori-
PELIGRO  zado, de acuerdo a lo indicado en este manual y
en conformidad con las normas y disposiciones
de ley vigentes.
8.4 Diagnostico visual
Indica el tipo de desperfecto del quemador que produce el blo- llo.

queo.

Para ver el diagnéstico, proceda de la siguiente manera:

— Mantenga apretado el botén durante mas de 3 segundos des-
de el momento en que el led rojo se encendié (bloqueo del
quemador).

El final de la operacidn sera indicado por un parpadeo amari-

Suelte el botdn cuando se produzca dicho parpadeo. El nUme-
ro de parpadeos indica la causa del problema de funciona-
miento, segun el cddigo que se indica en la tabla de la pag. 25
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8.5 Diagnostico software

Suministra el analisis de la vida del quemador mediante una co- Suelte el botén durante 1 segundo y luego oprimalo de nuevo
nexion optica al PC, indicando las horas de funcionamiento, nu- durante mas de 3 segundos hasta que se produzca otro par-
mero y tipos de bloqueos, nimero de serie de la caja de control, padeo amairillo.

etc. Al soltar el botén, el led rojo parpadeara intermitentemente
Para ver el diagnostico, proceda de la siguiente manera: con una frecuencia elevada: sélo en este momento se podra
— Mantenga apretado el botén durante mas de 3 segundos des- conectar la conexion optica.

de el momento en que el led rojo se encendié (bloqueo del Al concluir la operacion hay que restablecer las condiciones ini-

quemador).

ciales de la caja de control, siguiendo los pasos de desbloqueo

El final de la operacidn sera indicado por un parpadeo amari-  antedichos.

llo.

Presion del boton

Estado de la caja de control

De 1 a 3 segundos

Desbloqueo de la caja de control sin visualizacién del diagndstico visual.

Més de 3 segundos

Diagndstico visual de la condicién de bloqueo:
(el led parpadea cada 1 segundo).

Mas de 3 segundos desde la condicion de
diagndstico visual

Diagndstico software mediante la ayuda de la interfaz 6ptica y PC
(posibilidad de visualizar las horas de funcionamiento, desperfectos, etc.)

La secuencia de los impulsos emitidos por la caja de control iden-
tifica los posibles tipos de averia que se mencionan en la pag. 25

SENAL ANOMALIA CAUSA PROBABLE SOLUCION
Ningun parpadeo El quemador no se pone |1 - No hay suministro eléctrico. . ..................... Cerrar los interruptores; verificar los fusibles
en marcha 2 - Termostato de regulacion maxima TL abierto. ... ... .. Regularlo o sustituirlo
3 - Termostato de seguridad TS abierto. .. ............. Regularlo o sustituirlo
4 - Blogueocajadecontrol ............. .. ... ....... Desbloquearla (10 seg. después del bloqueo)
5 -Bloqueobomba........... ... ... ... i, Sustituirla
6 - Conexionados eléctricos incorrectos . .............. Comprobarla
7 - Cajade control defectuosa. ...................... Sustituirla
8 - Motor eléctrico defectuoso .. ..................... Sustituirlo
2 impulsos Superado el prebarridoy |9 - Falta combustible en el depdsito o hay agua en el fondo | Rellenar de combustible o aspirar el agua
(X ) g: gigﬂg(?;zzg;ggigé 10 - Cabezal y registro de aire malregulados . . .......... Regularlas,véase pag. 13 y pag. 19
sin aparecer la llama 11 - Electrovalvulas gasoleo no abren (12 llama o seguridad) | Comprobar conexiones; sustituir bobina
12 - Boquilla 12 llama obturada, sucia o deformada . ...... Sustituirlo
13 - Electrodos de encendido mal regulados o sucios. . . . .. Regularlos o limpiarlos
14 - Electrodo a masa por aislanteroto................. Sustituirlo
15 - Cable alta tension defectuosooamasa. ............ Sustituirlo
16 - Cable alta tension deformado por alta temperatura . . . . |Sustituirlo y protegerlo
17 - Transformador de encendido defectuoso............ Sustituirlo
18 - Conex. eléctricas valvulas o transformador incorrecto . . [ Comprobarla
19 - Caja de controldefectuosa. . ..................... Sustituirla
20 - Bombadescebada ............................. Cebar la bomba
21 - Acoplamiento motor-bombaroto. . . ................ Sustituirlo
22 - Aspiraciéon bomba conectada al tubo de retorno .. .. .. Corregir conexion
23 - Valvulas antes de labomba cerradas. . ............. Abrirlas
24 - Filtros sucios (de linea -de bomba -de boquilla). . . .. .. Limpiarlos
25 - Sustituir fotorresistencia o cajade control ........... Sustituir fotorresistencia o caja de control
26 - Fotorresistenciasucia. .......................... Limpiarla
27 - 12llama del hidraulico defectuosa ................. Sustituir hidraulico
28 - Blogueomotor. . .......... . Desbloquear el relé térmico
29 - Interruptor mando motor defectuoso. . .............. Sustituirlo
30 - Alimentacion eléctrica a dos fases .actua el relé térmico | Actta el relé térmico cuando vuelva la tercera fase
31 - Motor gira en sentidocontrario. .. ................. Cambiar el conexionado eléctrico del motor
4 impulsos El quemador se pone en |32 - Fotorresistencia en cortocircuito. . ................. Sustituir la fotorresistencia
o000 gwuaggha y luego se blo- 33 - Luz externa o simulaciéndellama................. Eliminar luz o sustituir caja de control
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SENAL ANOMALIA CAUSA PROBABLE SOLUCION
7 impulsos Desprendimiento llama |34 - Cabezalmalregulado .......................... Regularlos, véase pag. 13, Fig. 14
o000 0000 35 - Electrodos de encendido mal regulados o sucios . .. .. Regularlos, véase pag. 13, Fig. 10 o limpiarlos
36 - Registro ventilador mal regulado: demasiado aire. . . . . Regularlo
37 - 12 boquilla demasiado grande (pulsaciones). . ....... Reducir el caudal de la 12 boquilla
38 - 12 boquilla pequefia (desprendimiento llama) . .. ... .. Aumentar el caudal de la 12 boquilla
39 - 1@ boquillasuciaodeformada .................... Sustituirlo
40 - Presion bombainadecuada . ..................... Regularla: entre 10 y 14 bar
41 - Boquilla 12 llama inadecuada para quemador o caldera |Ver Tabla boquilla, pag. 11, reducir boq 12 llama
42 - Boquilla 12 llama defectuosa. . ................... Sustituirlo
El quemador no pasaa (43 - Termostato TRnocierra. ........................ Regularlo o sustituirlo
2" llama 44 - Caja de control defectuosa .. .................... Sustituirla
45 - Bobina electrovalvula 22 llama defectuosa. . . ........ Sustituirla
46 - Piston bloqueado en el grupovalvulas ............. Sustituir el grupo
El combustible pasa a 2% |47 - Presion bombaesbaja .............. ... ... ..., Aumentarla
lama y @ aire 5 Queda | 45 . 22 llama del hidraulico defectuosa . ... ............. Sustituir hidraulico
El quemador se paraal (49 - Boquillasucia................................. Sustituirlo
pasar de 1% a 22 [lama y . . . -
de 2% a 12. El quemador 50 - Fotorresistenciasucia .......................... Limpiarla
giPeiTe elciclode arran- |51 - Demasiado aire . .............................. Reducirlo
Alimentacién de combus- |52 - Comprobar si la causa esta enlabombao .......... Alimentar el quemador desde un depésito situado
tible irregular en la instalacion de alimentacion cerca del quemador.
Pompa arrugginita inter- (53 - Aguaeneldepdsito................. ... ... ..... Aspirarla del fondo depésito con una bomba
namente
La bomba hace ruido; 54 - Entrada de aire en el tubo de aspiracién . ........... Apretar los racores
presion pulsante - Depresion demasiado alta (superior a 35 cm Hg):
55 - Desnivel quemador-depdsito demasiado grande. . . . .. Alimentar el quemador con circuito en anillo
56 - Diametro tubo demasiado pequefio. ............... Aumentarlo
57 - Filtros en aspiracidon sucios .. .................... Limpiarlos
58 - Vaélvulas en aspiraciéncerradas . ................. Abrirlas
59 - Solidificacion parafina por baja temperatura .. ....... Afadir aditivo al gaséleo
La bomba esta desce- 60 - Tubo de retorno no inmerso en el combustible . .. .. .. Situarlo a misma altura que tubo de aspiracion
bada después de un . . .
paro prolongado 61 - Entrada de aire en el tubo de aspiracion . ........... Apretar los racores
La bomba pierde gaséleo |62 - Fugaporelretén ....... ... ... .. .. ... ........... Sustituir bomba
Llama con humo 63 - Pocoaire . ... ... Regular el cabezal y el registro del aire, véase
pag. 13 y pag. 19
- Bacharach obscuro 64 - Boquillasuciaodesgastada. .. ................... Sustituirlo
65 - Filtroboquillasucio ........... ... ... ... ...... Limpiarlo o sustituirlo
66 - Presién bombaincorrecta . ......... ... ... ... ... Regularla: entre 10 y 14 bar
67 - Espiral estabilizador llama sucia, floja o deformada ... |Limpiarla, apretarla o sustituirla
68 - Abertura ventilacion sala caldera insuficiente ... ... .. Agrandarla
- Bacharach amarillo 69 - Demasiadoaire . ......... .. ... Regular el cabezal y el registro del aire, véase
pag. 13 y pag. 19
Cabezal de combustion |70 - Boquilla u orificio boquillasucio . . . ................ Sustituirlo
sucio 71 - Angulo o caudal boquilla inadecuado .............. Véase las boquillas aconsejadas, pag. 11
72 - Boquillafloja. . ... Apretarla
73 - Impurezas del ambiente en espiral estabilizador. . . . .. Limpiarla
74 - Regulacion cabezal incorrecta o poco aire . ......... Regularlas, véase pag. 19, abrir registro del aire
75 - Longitud tubo de llama inadecuado para la caldera. . .. |Consultar con el fabricante de la caldera
10 impulsos El quemador se bloquea |76 - Error de conexion o averiainterna. .. ..............
TR X 77 - Presencia de perturbaciones electromagnéticas.. . . . .. Utilizar el kit proteccion contra las interferencias radio
o0 00O
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Informagoes e adverténcias gerais

1 Informagoes e adverténcias gerais

1.1 Informag¢ées do manual de instrugées

Introdugao

O manual de instrugéo fornecido junto com o queimador:

» & parte integrante e essencial do produto e ndo deve ser
separado do mesmo; portanto, deve ser conservado com
cuidado caso se necessite consulta-lo, e deve acompanhar
o queimador se este for cedido a um outro proprietario ou
usuario, ou em caso de transferéncia a um outro estabeleci-
mento. Em caso de dano ou perda, de ser pedido um outro
exemplar ao Servigo de Assisténcia Técnica de Zona;

foi realizado para ser utilizado por pessoal qualificado;
fornece importantes indicagdes e adverténcias sobre a
seguranga na instalagao, a colocagdo em funcionamento, o
uso e a manutengao do queimador.

vy

Simbologia utilizada no manual

Em algumas partes do manual sdo presentes sinais triangulares
de PERIGO. Prestar muita atengao a eles, pois sinalizam uma si-
tuagéo de potencial perigo.

1.1.1 Perigos Genéricos
Os perigos podem ser de 3 niveis, como indicado a seguir.

A

PERIGO

Maximo nivel de perigo!

Esse simbolo indica operagdes que, se ndo cor-
rectamente realizadas, causam graves lesdes,
morte ou riscos a longo prazo para a saude.

Esse simbolo indica operagdes que, se nao cor-
rectamente realizadas, podem causar graves le-
sOes, morte ou riscos a longo prazo para a saude.

>

ATENGAO
Esse simbolo identifica operagbes que, se nao
correctamente realizadas, podem causar danos
a maquina e/ou a pessoa.

CUIDADO

1.1.2 Perigo Componentes sob tenséao
Esse simbolo identifica operagbes que, se néo
correctamente realizadas, causam choques eléc-
tricos com consequéncias mortais.
PERIGO

Outros simbolos
TUTELA AMBIENTAL
én& Esse simbolo fornece indicagbes para o uso da

magquina no respeito do ambiente.
» Esse simbolo identifica um elenco.

Abreviagoes utilizadas

Cap. Capitulo
Fig. Figura
Pag. Pagina
Sec. Secgéo
Tab. Tabela

Entrega da instalagao e do manual de instrugoes

Por ocasido da entrega da instalacdo, é necessario que:

» O manual de instrugdes seja entregue pelo fornecedor da
instalagdo ao usuario, com a adverténcia que este seja con-
servado no local de instalagéo do gerador de calor.

» No manual de instrugdes estéo indicados:

0 numero de matricula do queimador;

o enderego e o numero de telefone do Centro de Assistén-

cia mais proximo;

» O fornecedor da instalagdo deve informar o usuario atenta-
mente sobre:

- 0 uso da instalagéo,

- 0s eventuais ulteriores testes que forem necessarios
antes da activagao da instalagéo,

- amanutencao e a necessidade de submeter a instalagao
pelo menos uma vez por ano ao controlo de um funcio-
nario do Construtor ou por um outro técnico especiali-
zado.

Para garantir um controlo periédico, o Construtor reco-
menda-se a estipulagdo de um Contrato de Manutencéo.
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1.2

Garantia e responsabilidade

O Construtor garante os seus produtos novos a partir da data da
instalacéo, de acordo com as normativas vigentes e/ou o contra-
to de venda. Verificar, no momento do primeiro funcionamento,
que o queimador esteja integro e completo.

A falta de observagéo do que esta previsto neste
A manual, a negligéncia operativa, uma errada ins-

talagdo e a realizagdo de modificagdes ndo auto-

ATENCAO rizadas sdo causas de anualmente, por parte de

do Construtor, da garantia que esta da ao quei-
mador.

Em especial, os direitos a garantia e a responsabilidade decaem
em caso de danos a pessoas e/ou coisas, se 0os danos forem
causados por uma ou mais das seguintes causas:

YY YY Y Y YYVYVY Y

\/

>

instalagéo, colocagao em funcionamento, uso e manuten-
¢éo do queimador ndo correctos;

uso improprio, erroneo e nao razoavel do queimador;
intervencgéo de pessoal nao habilitado;

realizagado de modificagbes nao autorizadas ao aparelho;
uso do queimador com dispositivos de seguranga defeituo-
sos, aplicados de modo errado e/ou que nao funcionem;
instalacdo de componentes suplementares ndo testados
juntamente com o queimador;

alimentagao do queimador com combustiveis ndo adequa-
dos;

defeitos no sistema de alimentagdo do combustivel;

uso do queimador também depois de se verificar a pre-
senga de um erro e/ou uma anomalia;

reparagdes e/ou revisdes realizadas erroneamente;
modificagdo da camara de combustao mediante a introdu-
¢ao de elementos que impegam o regular funcionamento
da chama, conforme o previsto na construgéo;

insuficiente e ndo adequado controlo e cuidado dos compo-
nentes do queimador, mais sujeitos ao desgaste;

uso de componentes nao originais, sejam esses pecas
sobresselentes, quitas, acessorios e componentes opcio-
nais;

causas de forga maior.

O Construtor além disso, declina toda e qualquer responsa-
bilidade pela ndo observacgao do contetido do presente ma-
nual.
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2 Segurancga e prevengao

2.1 Premissa

2.2 Treinamento do pessoal

Os queimadores foram projectados e construidos de acordo
com as normas e directivas vigentes, aplicando as regras técni-
cas de seguranga conhecidas e prevendo todas as potenciais si-
tuagdes de perigo.

Todavia, é necessario considerar que o uso imprudente e inabil
do aparelho pode causar situagdes de perigo e morte para o
usuario ou terceiros, bem como danos ao queimador e a outros
bens. A distracgéo, a imprudéncia e a exagerada familiaridade
sd0 muitas vezes causa de infortunios; igualmente o cansaco e
a sonoléncia.

E oportuno tomar em consideragéo o seguinte:

» O queimador deve ser destinado somente ao uso para o
qual foi expressamente realizado. Qualquer outro uso deve
ser considerado improprio e, portanto, perigoso.

Em particular:

pode ser aplicado a caldeiras a agua, vapor e 6leo diatér-
mico, e para outros usos expressamente previstos pelo
construtor;

o tipo e a pressdo do combustivel, a tensao e a frequéncia
da corrente eléctrica de alimentacao, as capacidades mini-
mas e maximas de acordo com as quais o queimador &
regulado, a pressurizagdo da camara de combustéo, as
dimensdes da cdmara de combustao, a temperatura
ambiente devem estar dentro dos valores indicados no
manual de instrugéo.

» Nao é consentido modificar o queimador para alterar as
prestagdes e os destinos.

» O uso do queimador deve ocorrer em perfeitas condi¢gdes
de seguranca técnica. Eventuais obstaculos que possam
comprometer a seguranga devem ser tempestivamente eli-
minados.

» Nao é consentido abrir ou violar os componentes do quei-
mador, excepto as partes previstas na manutengao.

» S&o substituiveis exclusivamente as partes previstas pelo
construtor.

O usuario é a pessoa, 0 ente ou a empresa que adquiriu a ma-
quina e tem a intengdo de usa-la para os usos adequados ao seu
escopo. E sua a responsabilidade da maquina e do treinamento
de todos os que operam ao seu redor.

O usuario:

» empenha-se a confiar a maquina somente a pessoal qualifi-
cado e treinado para o seu escopo;

» deve tomar todas as medidas necessérias para evitar que
pessoas nao autorizadas tenham acesso a maquina;

» empenha-se a informar o préprio pessoal de forma ade-
quada sobre a aplicagédo e observancia das prescrigdes de
seguranga. Por isso, empenha-se para que todos conhe-
¢am as instrugdes de uso e as prescricdes de seguranga
para as proprias fungdes;

» deve informar o Construtor caso encontre defeitos ou mau-
funcionamentos dos sistemas anti-infortunisticos, bem
como qualquer situagao de presunto perigo.

» O pessoal deve usar sempre meios de protecgdo indivi-
duais previstos pela legislagédo e seguir o contetudo do pre-
sente manual.

» O pessoal deve observar todas as indicagdes de perigo e

cautela assinaladas na maquina.

O pessoal ndo deve realizar, de propria iniciativa, acgbes

ou operagdes que ndo sejam de sua competéncia.

» O pessoal tem a obrigagéo de informar o proprio superior
de todo e qualquer problema ou situagédo perigosa que
ocorra.

» A montagem das pecas de outras marcas ou eventuais
modificagdes podem variar as caracteristicas da maquina
e, portanto, prejudicar a seguranga operacional. O Constru-
tor, portanto, declina toda e qualquer responsabilidade em
relacdo a danos que possam surgir a causa do uso de
pecas ndo originais.

\
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3 Descrigao técnica do queimador
3.1 Dados técnicos
MODELO TECNO 70-L TECNO 100-L TECNO 130-L
TIPO 660 T1 661 T1 662 T1
POTENCIA ) 22 chama kw 474 - 830 711 - 1186 948 - 1540
CAUDAL (1 Mcal/h 408 - 714 612 - 1020 816 - 1325
40-70 60 - 100 80 - 130
kg/h
12 chama kw 255 - 474 356 - 711 486 - 948
Mcal/h 219 - 408 306 - 612 418 - 816
kg/h 21,5-40 30-60 41 -80
COMBUSTIVEL GASOLEO
- Poder Calorifico Inferior kWh/kg 11,8
Mcal/kg 10,2 (10.200 kcal/kg)
- Densidade absoluta kg/dm®  0,82-0,85
- Viscosidade a 20 °C mm2/s max 6 (1,5 °E - 6 cSt)
FUNCIONAMENTO Intermitente (min. 1 paragem em 24 horas).
Bi-chama (alta e baixa chama) e mono-chama (tudo - nada).
BOQUILHAS ndmero 2
UTILIZACAO STANDARD Caldeiras: a agua, a vapor e 6leo diatérmico
TEMPERATURA AMBIENTE °C 0-40
TEMPERATURA AR COMBURENTE °Cmax 60
BOMBA Caudal (a 12 bar) kg/h 107 220 220
campo de pressao bar 10 -20 10-20 10-20
Temp. combustivel ° C max 60 60 60
GRAU DE PROTECGAO IP 44
CONFORMIDADE DIRECTIVAS 2006/42/CE - 2014/35/UE - 2014/30/UE
NiVEL SONORO @) pressdo acustica dBA 75 77 78,5
poténcia acustic 86 88 89,5

O]
)

Condigoes de referéncia: Temperatura ambiente 20°C - Pressao barométrica 1000 mbar - Altitude acima do nivel do mar 100 metros.
Presién sonora medida en el laboratorio de combustidn del fabricante, con quemador en funcionamiento en caldera de prueba,

a la potencia maxima. La Potencia sonora se mide con el método “Free Field”, previsto por la Norma EN 15036, y seguin una
precisién de medicién “Accuracy: Category 3”, como se describe en la Norma EN ISO 3746.

3.2 Dados eléctricas
MODELO TECNO 70-L TECNO 100-L TECNO 130-L
ALIMENTACAO ELECTRICA V 230 - 400 com neutro ~ +/-10%

Hz 50 - trifasica
MOTOR ELECTRICO IE3 rpm 2880 2890 2890

kW 1,1 1,5 2,2

Vv 220-240 / 380-415 220-240 / 380-415 220-240 / 380-415

A 4,3/2,5 5,9/3,4 8/4,6
TRANSFORMADOR DE ACENDIMENTO V1-V2 230V -2x5kV

11-12 1,9A-30 mA

POTENCIA ELECTRICA ABSORVIDA kW max 1,9 2,5 3,1
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3.21 Versoes Construtivas
Modelo Cadigo Tipo Allrnlent?gao
eléctrica
TECNO 70-L 143114200 660 T1 Trifasico
TECNO 100-L 143115200 661 T1 Trifasico
TECNO 130-L 143116200 662 T1 Trifasico
3.2.2 Dimensdes Maximas (Fig. 1) - medidas
aproximadas
I
F
)
[am]
T
mm A B C D E F
TECNO 70-L 580 296 284 555 680 250
TECNO 100-L 599 312 287 555 680 250
TECNO 130-L 625 338 287 555 680 250
3.2.3 Forma de fornecimento
2 - Tubos flexiveis
2 - Guarnigbes para tubos flexiveis
2 - Racords para tubos flexiveis
1 - Telatérmica
2 - Extensbes 15) (Fig. 2) para guias 5) (Fig. 2)

(modelos com tubo de fogo de 385 mm)

Comprimento do
tubo de fogo mm

250
250
250

As dimensdes maximas do queimador sao indicadas em(Fig. 1).

Ter em conta que para inspeccionar o cabecgal de combustao, o
queimador deve ser aberto deslocando a parte posterior pelas
guias.

As dimensdes maximas do queimador aberto estado indicadas na
cota l.

179 430 951
179 430 951
189 430 951

4 - Parafusos para fixar a flange do queimador a caldeira:
M 12 x 35
2 - Fichas para a ligagao eléctrica
1 - Instrugéo
1 - Catalogo de pecas sobresselentes
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3.3 Descrigao do queimador (Fig. 2)

TECNO 100,130-L

17 16 15 14

D3288

22 23 24 25 18

Fig. 2

AR WN =

=2 Ooo~N®

Eléctrodos de acendimento

Cabegal de combustao

Parafuso de regulagéo do cabegal de combustéo

Parafuso de fixagédo do ventilador a flange

Guias para abertura do queimador e inspecgéo do cabecal
de combustao

Electrovélvula de seguranca

Bomba

Entrada de ar no ventilador

Registo de ar

Cilindro hidraulico para regular o registo de ar na posigao
de 12 e 22 chama.

Quando o queimador esta parado, o registo do ar esta com-
pletamente fechado para reduzir ao minimo as dispersées
térmicas da caldeira devidas a tiragem que toma ar da boca
de aspiragao do ventilador.

Tomada de presséao do ventilador

Flange para fixacdo a caldeira

Disco estabilizador da chama

Motor eléctrico

Extensdes para guias 5)

Transformador de acendimento

Contactor motor e relé térmico com botao de desbloqueio
Grupo de valvulas 1a e 2a chama

Régua de ligagbes

Dois interruptores eléctricos:

- um de “arranque-paragem” do queimador

- um para “12 chama - 22 chama”

Passacabos para as ligagdes eléctricas a cargo do instalador
Caixa de controlo com piloto luminoso de bloqueio e botao
de desbloqueio

Visor da chama

Regulagao de pressdo da bomba

Seguranga contra falha de chama através de fotorresisténcia
Tomadas para a ligagao eléctrica

Existem duas possibilidades de bloqueio do queimador:

Bloqueio do equipamento: o acendimento do botédo (led ver-
melho) do equipamento 22) (Fig. 2) indica que o queimador esta
bloqueado. Para desbloquear, premir o botdo por um periodo de
tempo compreendido entre 1 e 3 segundos.

Bloqueio do motor: para desbloquear, premir o botao do relé
térmico 17) (Fig. 2).

3.31

Peso (Tab. A) - medidas aproximadas
O peso do queimador com a embalagem é indicado na
tabela.(Tab. A).

kg
TECNO 70-L 43,5
TECNO 100-L 46,5
TECNO 130-L 51,5
Tab. A
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3.4 Campos de trabalho (Fig. 3)

N TECNO 70-L 03314 Os queimadores TECNO 70-L - 1.00-L - 130-L podem funcionar

85 de duas formas: mono-chama e bi-chama.

é 18 L O CAUDAL na 12 chama deve ser seleccionado dentro da zona

] g = A dos diagramas ao lado.

% 6 ™~ O CAUDAL na 22 chama deve ser seleccionado dentro da zona
2 i B (e C para TECNO 130-L). Esta zona fornece o caudal maximo

] 3 A B do queimador em fungdo da pressdo que existe na camara de

g combustao.

o

3 7? O ponto de trabalho é encontrado tragando-se uma vertical do
8 2 caudal desejado e uma horizontal da press&o correspondente na
kg/n 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 camara de combust&o. O ponto de encontro das duas rectas € o

x

w

300 400

500

600

700

800

ponto de trabalho que deve permanecer dentro da zona B.
Para poder utilizar também a zona C (TECNO 130-L) é preciso

TECNO 100-L efectuar a pré-regulacéo do cabegal de combustdo, operacéo
8 12 que esta explicada na Pag. 10.
£ . .
g ° e O CAMPO DE TRABALHO foi calculado conside-
2 g %\ rando uma temperatura ambiente de 20 °C, uma
‘é 5 ° pressao barométrica de 1000 mbar (aprox. 100 m
° A ATENGAO  acima do nivel do mar) e com o cabegal de com-
§ ¢ A B bustao regulado como indicado na Pag. 13.
g 2
.§ 0
g 3.41 Caldeira de ensaio (Fig. 4)
Q.
kg/h 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 &0 85 90 95 100 105 O campo de trabalho foi obtido a partir de caldeiras de ensaio es-
' ' ' ' ' ' ' ' ' ' peciais, conforme o método indicado pela norma EN 267.
kW 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
Indicamos na (Fig. 4) o didmetro e o comprimento da caAmara de
. TECNO 130-L combustdo de ensaio.
£ . Exemplo: Caudal 65 kg/hora:
8 —— didmetro = 60 cm; comprimento =2 m.
2 10 - . . N ~
2 g ~ | Se o queimador queimar numa cadmara de combustdo comercial
8 . C1 muito menor, é oportuno efectuar uma prova preliminar.
£
T 4 A B
3
g °
@ o
o
a
kg/h 40 50 60 70 8 90 100 110 120 130
kW 450 600 750 900 1050 1200 1350 1500
Fig. 3
N . 40 , 50 | 60 | B8O | 100 _;CmM
S \ \ \ \ \ \ i
€ 6
g o TP
7 2 1 \7
g s 4 2/
°© ] m
g 2 pr=
g
3 —|
2 W n=0,251/ kg/h
2
§0,5
kg/h 10 2 3 4 5 100 2 3 4 500
kW 100 2 35 4 5 1000 4 5000 D688 Fig. 4
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4

Instalagao

Notas sobre a seguranga na instalagao

Depois de ter realizado uma cuidadosa limpeza ao redor da area destinada a instalagdo do queimador e ter providenciado uma cor-
recta iluminagado do ambiente, comegar as operagdes de instalagao.

£\

PERIGO

desmontagem devem ser rigorosamente realiza- soal habilitado, de acordo com o contetudo do pre-
das com a rede eléctrica desligada. sente manual e em conformidade com as normas
ATENGAO ¢ disposigdes de lei em vigor.

Todas as operagdes de instalagdo, manutengéo e T A instalagdo do queimador deve ser feita por pes-

4.1 Movimentagao

A embalagem do queimador é dotada de um estrado de madeira, portanto & possivel movimentar o queimador, quando ainda estiver
embalado, com carro transpalete ou carro elevador com forquilhas.

A\

ATENGAO

A

CUIDADO

As operagdes de movimentagao do queimador podem ser muito perigosas se nao efectuadas com a maxima atengao:
distanciar os funcionarios nao encarregados; verificar a integridade e idoneidade dos meios a disposicao.

Além disso, deve-se assegurar que a zona em que se trabalha ndo seja obstaculada e que haja um espago de fuga
suficiente, isto é, uma zona livre e segura em que se possa refugiar caso o queimador caia.

Durante a movimentacado, manter a carga a ndo mais de 20-25 cm do chéao.

Depois de ter posicionado o queimador perto da instalagéo, liberar-se correctamente de todos os residuos da emba-
lagem, diferenciando as varias tipologias de materiais.

Antes de continuar com as operagdes de instalagao, realizar uma cuidadosa limpeza ao redor da area destinada a
instalagdo do queimador.

4.2 Controlos preliminares

Controlo das pe¢as em dotagao

A

CUIDADO

e

Depois de ter desembalado tudo, verificar que o conteudo esteja integro. Em caso de duvidas, ndo usar o queimador
e chamar o fornecedor.

Os elementos da embalagem (cela de madeira ou caixa de papeldo, pregos, grampos, sacos de plastico, etc.) ndo
devem ser abandonados, enquanto constituem potenciais fontes de perigo e poluicdo; devem ser recolhidos e depo-
sitados em um lugar adequado a tal fim.

Controlo das caracteristicas do queimador

ROCA A poténcia do queimador deve estar dentro do
A @é G A campo de trabalho da caldeira;
E F ATENGAO
C A alteragdo, remocgao, a falta da chapa de identi-
B ficagdo do queimador ou similares ndo consen-
Il I II I W"II" I I”Hl RIELLO S.p.A. c € tem a identificagdo segura do queimador e torna
D LEGNAGD (VR)-ITALY ATENGAO dificultosa qualquer operagéo de instalagdo e de

D9234

Fig. 5 manutencgao.

Controlar a chapa de identificagdo do queimador, na qual estao

presentes:

Y YYVYVYY

o modelo (ver A na Fig. 5) e o tipo do queimador (B);

o ano de fabricagéo criptografado (C);

0 numero de matricula (D);

a poténcia eléctrica absorvida (E);

os tipos de combustiveis usados e as relativas pressdes de
alimentacao (F);

os dados de poténcia minima e maxima compativeis com o

queimador (G) (ver Campo de trabalho)

9 P 2916088



Instalagao

4.3 Placa da caldeira (Fig. 6)

450
\
)
/

D455 Fig. 6

44 Comprimento do tubo de fogo (Fig. 7)

Furar a placa de fecho da camara de combustao, tal como esta
indicado na Fig. 6 . A posicédo dos orificios roscados pode ser
marcada utilizando a tela térmica fornecida com o queimador.

mm A B C

TECNO 70-L 185 275 M 12
TECNO 100-L 185 275 M 12
TECNO 130-L 195 275 M 12

4.5 Fixacdo do queimador a caldeira (Fig. 8)

O comprimento do tubo de fogo deve ser escolhido de acordo
com as indicagdes do fabricante da caldeira e, em qualquer caso,
deve ser maior que a espessura da porta da caldeira, com o ma-
terial refractario incluido.

Para as caldeiras com passagens de fumos dianteiras 12),ou
com camara de inversao da chama, colocar uma protecgéo de
material refractario 10) entre o refractario da caldeira 11) e o tubo
de fogo 9).

A proteccéo deve permitir que o tubo de fogo seja extraido.

Para as caldeiras com a frente refrigerada por agua, nédo é ne-
cessario o revestimento refractario 10)-11) (Fig. 7), excepto se o
fabricante da caldeira assim o indicar.

S 4

1
E___'E/f /

23

m /

o
0

[

e

0

Desmontar o tubo de fogo 9) do queimador 6).

— Afrouxar os 4 parafusos 3) e retirar a envolvente 1).

— Tirar os parafusos 2) das duas guias 5).

— Tirar os dois parafusos 4) que fixam o queimador 6) a flange
7).

— Retirar o tubo de fogo 9) com a flange 7) e as guias 5).

Pré-regulacao do cabecgal de combustao

No modelo TECNO 130-L verificar se o caudal maximo em 2a
chama esta na area B ou na C do campo de trabalho. Ver Pag. 8.

Se estiver na area B, n&o é necessaria alguma intervengéo.

Se estiver na area C proceder a:

— Desaparafusar os parafusos 1) (Fig. 8) e desmontar o tubo de
fogo 5)

— Desaparafusar os parafusos 3) e retirar o obturador 4)

— Aparafusar os parafusos 3) no suporte 2)

— Voltar a montar o tubo de fogo 5) e fixa-lo com os parafusos 1)

D690 Fig. 8

Uma vez efectuada esta operagao, fixar a flange 7 (Fig. 7) a pla-
ca da caldeira, intercalando a junta 8) fornecida. Usar os 4 para-
fusos fornecidos, depois de haver protegido a rosca com um
produto antibloqueio (massa para altas temperaturas, compou-
nds, grafite).

A unido do queimador a caldeira deve ser hermética.

2916088 10
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4.6 Seleccdo das boquilhas para 12 e 22 chama

O queimador esta de acordo com as solicitagdes de emissao de
gases previstas pela norma EN 267. Para garantir a constancia
das emissdes de gases € necessario utilizar as boquilhas
recomendadas e/ou alternativas indicadas pela Riello nas
instrugdes e adverténcias.

Recomenda-se substituir anualmente a boquilha
durante a manutengao periodica.
ATENGAO

A utilizacdo de boquilhas diferentes das
prescritas pela Riello S.p.A. e uma manutengao
periédica  incorreta  podem implicar o
incumprimento dos limites de emiss&o previstos
pelas normativas vigentes e, em casos extremos,
em risco potencial de danos a coisas ou a
pessoas.

Entende-se que o0s danos causados pelo
incumprimento das prescrigdes contidas neste
manual ndo serao, de nenhum modo, imputados
ao Fabricante.

A

CUIDADO

Ambas as boquilhas devem ser escolhidas entre as que figuram
na tabela(Tab. B).

A primeira boquilha determina o caudal do queimador na 12
chama.

A segunda boquilha funciona em conjunto com a primeira e am-
bas determinam o caudal do queimador em 22 chama.

Os caudais da 12 e 22 chama devem estar compreendidos entre
os valores indicados na P4&g. 5.

Utilizar de preferéncia boquilhas com angulo de pulverizagao de
60° e pressao aconselhada de 12 bar.

Geralmente, as duas boquilhas sdo do mesmo caudal, mas se

necessario, a boquilha da 1a chama pode ter:

» um caudal inferior a 50%, relativamente ao caudal total,
quando se deseja reduzir o pico de contrapresséo no
momento do acendimento (o queimador permite bons valo-
res de combustao inclusive com relagdes 40-100% entre a
12 e a 22 chama);

» um caudal superior a 50%, relativamente ao caudal total,
quando se deseja melhorar a combustao na 1a chama.

oPH kg/h (1) KW
10 bar 12 bar 14 bar 12 bar
5,00 19,2 21,2 23,1 251,4
5,50 21,1 23,3 25,4 276,3
6,00 23,1 25,5 27,7 302,4
6,50 25,0 27,6 30,0 327,3
7,00 26,9 29,7 32,3 352,3
7,50 28,8 31,8 34,6 377,2
8,00 30,8 33,9 36,9 402,1
8,30 31,9 35,2 38,3 4175
8,50 32,7 36,1 39,2 4282
9,00 34,6 38,2 41,5 453,1
9,50 36,5 40,3 43,8 478,0
10,0 38,4 424 46,1 502,9
10,5 40,4 44,6 484 529,0
11,0 42,3 46,7 50,7 553,9
12,0 46,1 50,9 55,3 603,7
12,3 47,3 52,2 56,7 619,1
13,0 50,0 55,1 59,9 653,5
13,8 53,1 58,5 63,3 693,8
14,0 53,8 59,4 64,5 704,5
15,0 57,7 63,6 69,2 754,3
15,3 58,8 64,9 70,5 769,7
16,0 61,5 67,9 73,8 805,3
17,0 65,4 72,1 78,4 855,1
17,5 67,3 74,2 80,7 880,0
18,0 69,2 76,4 83,0 906,1
19,0 73,0 80,6 87,6 956,0
19,5 75,0 82,7 89,9 980,9
20,0 76,9 84,8 92,2 1005,8
21,5 82,7 91,2 99,1 1081,7
22,0 84,6 93,3 101,4 1106,6
Tab. B

) gasoleo: densidade 0,84 kg/dm3 - viscosidade 4,2 c¢St/20°C
- temperatura 10°C

Exemplo com TECNO 70-L

Poténcia caldeira = 635 kW - rendimento 90 %
Poténcia no queimador =

635:0,9 = 705kW

705:2 352 kW por boquilha

sdo necessarias duas boquilhas iguais de 60° e 12 bar de pres-
sdo:

1°=7,0GPH-2°=7,0 GPH,

ou entdo duas boquilhas diferentes:

1°=6,0 GPH - 2° =8,0 GPH,

ou:

1°=8,0 GPH - 2° = 6,0 GPH.

11
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Instalagao

4.7 Montagem das boquilhas

Neste ponto da instalagdo o queimador esta ainda separado do
pd tubo de fogo; é, portanto, possivel montar as duas boquilhas com
- a chave de tubo 1) (Fig. 9) (de 16 mm) depois de se terem retira-
@ - do os tampdes de plastico 2) (Fig. 9), passando pela abertura
central do disco estabilizador de chama. N&o utilizar produtos es-
tanques tais como juntas, fitas adesivas ou silicone. Ter o cuida-

1
: ? do de n&o amagcar ou riscar o assento de estanquecidade da
2

boquilha. O aperto da boquilha deve ser forte, mas sem chegar
ao esforgo maximo que a chave permite.

A boquilha para a 12 chama de funcionamento é a que se encon-
tra por baixo dos eléctrodos de acendimento, (Fig. 10).

@ — Verificar que os eléctrodos estejam posicionados como se indica

- na (Fig. 10).

e N Fig.9 Voltar a montar, enfim, o queimador 3) (Fig. 11) sobre as guias,

deslocando-o até a flange 5), mantendo-o ligeiramente levan-
. tado para evitar que o disco estabilizador de chama tropece

3,9+4 mm no tubo de fogo.

DUy ﬁ Apertar os parafusos 1) nas guias 2) e os parafusos 4) que fixam

o queimador a flange.

=) Caso seja necessario substituir a boquilha com o queimador ja
L{ instalado na caldeira, proceder da seguinte forma:

3 mm — Abrir o queimador sobre as guias como se indica (Fig. 7

Fig. 10 Pag. 10).

— Tirar as porcas 1) (Fig. 12) e o disco 2)

— Substituir a boquilha com a chave 3) (Fig. 12).

D692

D3308

D694 1 3 2 \
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4.8

Regulagao do cabecgal de combustao

)

O —= NP> U1~ 0 ww

A regulacdo do cabecgal de combustao depende unicamente do
caudal do queimador na 22 chama, isto é, da soma dos caudais
das duas boquilhas seleccionadas na Pag. 11

Rodar o parafuso 4) (Fig. 13) até que o nimero de posigao indi-
cado no diagrama (Fig. 14) coincida com o plano anterior da flan-
ge 5) (Fig. 13).

Exemplo:

TECNO 70-L com duas boquilhas de 6.0 GPH e presséo de 12

Fig- 13 par na bomba.
Encontrar na tabela (Tab. B Pag. 11) o caudal das duas boqui-
lhas de 6,0 GPH:
25,5 + 25,5 = 51 kg/h.
O diagrama (Fig. 14) indica que para um caudal de 51 kg/h o
queimador TECNO 70-L necessita de uma regulagéo do cabegal
de combustao na posigéo 3 aproximadamente, tal como indicado
na (Fig. 13).
‘ N° de posigéo
70 100 130
/
/
/
30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140
Caudal gasoleo na 22 chama kg/h p6ss
Fig. 14
13 2916088



Instalagao eléctrica

5

Instalagao eléctrica

5.1 Notas sobre a segurancga para as ligagoes elétricas

A\

PERIGO

Y Y Y Y VYY

>
>

As ligages elétricas devem ser realizadas na auséncia de alimentacao elétrica.

As ligagdes elétricas devem ser efetuadas segundo as normas em vigor no pais de destino e por pessoal qualifi-
cado. Ter como referéncia os esquemas elétricos.

O fabricante declina toda a responsabilidade por modificacdes ou ligagdes diferentes das representadas nos
esquemas elétricos.

Nao inverter o neutro com a fase na linha de alimentagdo elétrica. A eventual inversdo poderia determinar uma
parada em bloqueio por falta de acendimento.

Verificar que a alimentac&o elétrica do queimador corresponda aquela indicada na placa de identificagéo e no
presente manual.

Os queimadores foram regulados para o funcionamento intermitente. Isto significa que devem parar obrigatoria-
mente pelo menos 1 vez a cada 24 horas para permitir ao equipamento efetuar um controlo da proépria eficiéncia
no momento do arranque. Normalmente, a parada do queimador é garantida pelo termostato/pressostato da cal-
deira.

Se assim nao for, & necessario aplicar em série a IN um timer que efetue a parada do queimador pelo menos 1
vez a cada 24 horas. Ter como referéncia os esquemas elétricos.

A seguranca elétrica do aparelho é alcangada somente quando a mesma for corretamente conectada a um efi-
caz sistema de ligagdo a terra, realizado como previsto nas normas vigentes. E necessario verificar esse funda-
mental requisito de seguranca. Em caso de duvida, fazer com que o pessoal habilitado realize um controle do
sistema elétrico.

O sistema elétrico deve ser adequado a poténcia maxima absorvida pelo aparelho, indicada na chapa e no
manual, garantindo particularmente que a seg¢éo dos cabos seja iddnea a poténcia absorvida pelo aparelho.
Para a alimentacao geral do aparelho da rede elétrica:

— nao usar adaptadores, tomadas multiplas, extensdes;

— prever um interruptor omnipolar, como previsto pelas normativas de segurancga vigentes.

N&o tocar o aparelho com partes do corpo molhadas ou Umidas e/ou com os pés descalgos.

Nao puxar os cabos elétricos.

Antes de realizar qualquer operagéo de manutencdo, limpezaou 5.1.1 Ligagdes elétricas

controle: Usar cabos flexiveis conforme a norma EN 60 335-1.

— se revestidos de PVC, utilizar pelo menos tipo HO5 VV-F;
tirar a alimentacéo elétrica do queimador, agindo ~ — S€ revestidos de borracha, utilizar pelo menos tipo HO5 RR-E.
no interruptor geral do sistema. Todos os cabos a serem ligados a régua de bornes 8) do quei-

PERIGO mador (Fig. 15) devem passar pelo passacabos fornecido. Os
passacabos e os furos predispostos podem ser utilizados de di-
versos modos.
A\ isolar a alimentag&o do combustivel. A seguir fornecemos um exemplo:
1 -Pg13,5 alimentagéo trifasica
PERIGO 2 -Pg9 Furo de fixagdo para passacabo, se requerido
Se ainda estiver presente, remover a carcaga e efetuar as liga- 3 -Pg 11 Furo de fixag&o para passacabo, se requerido
¢Oes elétricas conforme os esquemas elétricos. 4 -Pg13,5 Furo de fixagao para passacabo, se requerido

Fig. 15

2916088
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Instalagao eléctrica

5.1.2 Sistema elétrico efetuado na fabrica

fnn”Za

B
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FR
L L

| IS \

(OPTIONAL) __

RESET P

16 12

_L

RMO&8 . 53A2

18

15
V2 VS V1

117 5 4 8 13 A
98| 96
-+ \ RT K 12

97 95
A2

—————— oWV
l) Al

=[11]12|L3 B 1 R O A O A O A Y S

20078333

/L/\ f NN

/'\')J( AT 'J\

XP7 11 &+ N T1 T2S3 B4 T6 T7 T8 Bs XP4 Fig. 16
Os queimadores deixam a fabrica previstos para Legenda (Fig. 16)
; = " CMV Contactor do motor
alimentagao elétrica 400V. A
A ] - L FR Fotorresisténcia
ATENGAO Se a alimentac@o for 230V, mudar a ligagdo do |4 Interruptor: queimador aceso-desligado
motor (de estrela a triangulo) e a regulagdo do | Interruptor: 12 - 22 chama
relé térmico. MB Régua de bornes
MV Motor do ventilador
NOTA: RMO88.53A2 Equipamento elétrico
no caso de necessidade de desbloqueio a distancia, conec- RT Relé térmico
tar um botdo com contacto normalmente aberto (NA) entreo 1A Transformador de acendimento
borne 3 e o neutro do equipamento (por exemplo bornes 15, TR Ligacdo & terra do queimador
16,17 e 18). V1 Eletrovalvula 12 chama
V2 Eletrovalvula 22 chama
VS Eletrovalvula de seguranga
XP4 Tomada de 4 polos
XP7 Tomada de 7 polos
15 P 2916088



Instalagao eléctrica

5.1.3 Sistema elétrico a completar a cargo do
instalador

B

TTTT T8 T/ 76 B5
X7

[] TEA

/‘I/
l
]
—

-

l
[P O F—— .|}.
=
—
=
—
=

° o
5 mm? ! l \
PE L1 L2 L3 r

3N~ 50Hz 400/230V |—= A PEN L
5 50Hz 230V |~ A |~ 50Hz 230V |

D3238

Fig. 17

Secao dos cabos e fusiveis (Fig. 17), ver Tab. C. Legenda (Fig. 17)

Secéo quando ndo especificado: 1,5 mm?. h1  Contador de 1° chama

h2 Contador de 22 chama

TECNO 70-L | TECNO 100-L | TECNO130-L | |N Interruptor elétrico para parada manual do queimador
230V [ 400V [ 230V [400V | 230V | 400V | MB  Reguade bornes

S Sinalizagao de bloqueio a distancia

F A T10 T6 T16 T10 T16 T10 B Ligacao a terra do queimador

L mm2 | 1.5 15 15 15 15 15 TL Termostato de limite:

para o queimador quando a temperatura ou a pressao na

Tab.C caldeira ultrapassam o valor pré-estabelecido.
O queimador sai de fabrica preparado para fun- TR Termostato de regulagao:
cionar a duas chamas e deve, portanto, ser ligado comanda a 12 e 22 chama de funcionamento. S6 & neces-
., otermostato TR para o comando da valvula V2 do sario para funcionamento a duas chamas.
ATENGAO  combustivel. TS Termostato de seguranga:

intervém em caso de TL avariado.
X4 Ficha de 4 pélos
X7 Ficha de 7 pdlos

Caso contrario, se desejar que o queimador fun-
cione a uma chama, inserir, em substituicdo do
termostato TR, uma ponte entre os bornes T8 e
T6 (Fig. 17).

5.2 Regulagao do relé térmico

Serve para evitar que o motor se queime por um forte aumento

de consumo devido a auséncia de uma fase. :rA\J\IARIE-F-IQ%
+ Se motor é alimentado a estrela, 400V, o cursor deve ser po- ﬂllx-ll-l_l\l“"MA_)-:(
sicionado em "MIN".Se & alimentado a triangulo, 230V, o cur- 1,
sor deve ser posicionado em "MAX". SRR R N
Se a escala do relé térmico ndo compreende o consumo nominal :__%}J_é__i
indicado pelo motor a 400V, a protegao esta igualmente assegu- oo 400V 230V
rada. Fig. 18
NOTA

» Os queimadores deixam a fabrica previstos para alimenta-
¢ao elétrica 400V. Se a alimentagao for 230V, mudar a liga-
¢ao do motor do ventilador (de estrela a tridngulo) e a
regulagdo do relé térmico.

» Os queimadores saem de fabrica para funcionar a duas
chamas e deve, portanto, ser ligado o termostato TR.
Caso contrario, se desejar que o queimador funcione a uma
chama, inserir, em substituicdo do termostato TR, uma
ponte entre os bornes T8 e T6 (Fig. 17).
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Instalagao hidraulica

6 Instalagao hidraulica

6.1 Alimentagao de combustivel

Fig. 19

Circuito bitubo (Fig. 19)

O queimador esta provido de uma bomba auto-aspirante que é
capaz de se auto-alimentar, dentro dos limites indicados na tabe-
la.

Depdsito mais alto que o queimador A

E oportuno que a cota P nao supere os 10 metros para n3o sub-
meter o retentor da bomba a uma presséo excessiva; e a cota V
nao deve superar 0os 4 metros para que a bomba se possa auto-
ferrar, inclusive com o depdsito quase vazio.

Deposito mais baixo que o queimador B

Nao se deve ultrapassar uma depressao na bomba de 0,45 bar
(35 cm Hg). Com uma depresséao superior parte do combustivel
gaseificar-se-ia, a bomba faria ruido e encurtar-se-ia a vida da
mesma.

E aconselhavel que o tubo de retorno e o de aspiragcdo entrem no

queimador a mesma altura; desta forma sera mais dificil que se
produza o desferrar do tubo de aspiracao.

Circuito em anel

O circuito em anel é formado por um tubo que sai do depésito e
retorna a este, com uma bomba auxiliar que faz circular o com-
bustivel sob pressdo. Uma derivagédo do anel alimenta o queima-
dor. Este circuito é necessario quando a bomba do queimador
ndo é capaz de se auto-alimentar porque a distancia e/ou o des-
nivel do depdsito s&o superiores aos valores indicados na tabela.

L (m)

TECNO 70-L TECNO 100-L - 130-L
@ (mm) @ (mm)

10 12 14 12 14 16

+H
-H
(m)

+4,0 51 112 150 7 138 150
+3,0 45 99 150 62 122 150
+2,0 39 86 150 53 106 150

+1,0 32 73 144 44 90 150
+0,5 29 66 132 40 82 150
0 26 60 120 36 74 137

-0,5 23 54 108 32 66 123
-1,0 20 47 96 28 58 109
-2,0 13 34 71 19 42 81
-3,0 7 21 46 10 26 53

-4,0 - 8 21 - 10 25

Tab.D

Legenda

= Desnivel bomba-valvula de fundo

Comprimento da tubagem

Diametro interior do tubo

Queimador

Bomba

Filtro

Valvula manual de interceptagao

= Tubo de aspiragéo

Valvula de fundo

Valvula manual de fecho rapido, com comando a distancia
(somente na ltalia)

Electrovalvula de interceptacédo (somente na lItalia)
= Tubo de retorno

10= Valvula de retengéo (somente na Italia)

H
L
1]
1

2
3
4
5
6
7

©
I

17
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Instalagao hidraulica

6.2 Ligagoes hidraulicas (Fig. 20)

D3309

B <= .
o - Fig. 20

TECNO 70-L
BOMBA SUNTEC AL 95 C

6.3 Bomba (Fig. 21)

A bomba tem um by-pass que comunica o retorno com a aspira-
¢do. E instalada no queimador, com o by-pass fechado através
do parafuso 6) (Fig. 27 Pag. 21).

Assim, é necessario ligar os dois tubos flexiveis a bomba.

Se a bomba funcionar com o retorno fechado e o parafuso do by-
pass colocado, se avaria de imediato.

Retirar os tampdes das ligagdes de aspiragdo e de retorno da
bomba.

No seu lugar roscar os tubos flexiveis com as juntas que sao for-
necidas.

Ao montar os tubos flexiveis, estes ndo devem ser submetidos a
torgoes.

Colocar os tubos de forma a que ndo possam ser pisados nem
estejam em contacto com as superficies quentes da caldeira.

Por ultimo, unir o outro extremo dos tubos flexiveis aos nipples,
fornecidos de série, usando duas chaves: uma no conector gira-
tério do tubo flexivel, para roscar, e uma no nipples, para susten-
tar o esforgo de reacgao.

TECNO 100-L - TECNO 130-L
BOMBA SUNTEC AJ6 CC

Fig. 21

G 1/4"
G 1/4"
G 1/8"
G 1/8"

- Aspiragao

- Retorno

- Ligagdo mandémetro

- Ligagao vacudmetro

- Regulagao da presséao
- Parafuso para by-pass

- Caudal minimo a 12 bar de presséo

- Campo da pressao de saida

- Depressdo maxima em aspiragao

- Campo de viscosidade

- Temperatura maxima do gaséleo

- Pressdo max. em aspiragéo e retorno
- Regulagao da pressédo em fabrica

- Largura da malha do filtro

ITOTMMUOUOmY> OoOabhwN =

6.3.1 ALIMENTA(}AO DA BOMBA

— Antes de pér o queimador em funcionamento, certificar-se de
que o tubo de retorno ao depdsito ndo esteja obstruido. Um
eventual impedimento provocaria a ruptura do retentor situa-
do no eixo da bomba. (A bomba sai de fabrica com a valvula
de by-pass fechada).

— Com o fim de que a bomba se possa auto-alimentar, ¢ indis-
pensavel afrouxar o parafuso 3) (Fig. 21) da bomba para pur-
gar o ar contido no tubo de aspiragao.

— Colocar em funcionamento o queimador fechando os termds-
tatos e com o interruptor 1) (Fig. 22 Pag. 19) na posicao

“ACESO”. A bomba deve rodar no sentido da seta que esta
marcada na cobertura.

— Quando o gasoleo sai pelo parafuso 3), indica que a bomba
esta alimentada. Parar imediatamente o queimador: interrup-
tor 1) (Fig. 22 Pag. 19) na posicdo “DESLIGADO” e aparafu-
sar o parafuso 3).

O tempo necessario para esta operagédo depende do didmetro e
do comprimento do tubo de aspiragdo. Se a bomba nao se ali-
menta na primeira partida e o queimador se bloqueia, esperar
aprox. 15 s, desbloquear e repetir a partida. E assim por diante.
A cada 5 ou 6 arranques, esperar 2 ou 3 minutos para que o
transformador arrefeca.

N&o iluminar a foto-resisténcia para evitar que o queimador se
bloqueie; de qualquer forma, o queimador ficara bloqueado cer-
ca de 10 segundos apds o arranque.

A

ATENGAO

A operagdo anteriormente indicada é possivel
porque a bomba sai de fabrica cheia de combus-
tivel. Se a bomba se esvaziou, enché-la de com-
bustivel pelo tampao do vacuémetro antes de a
pér em funcionamento, para evitar que se blo-
queie.

Quando o tubo de aspiragdo tiver mais de 20-30 metros de com-
primento, voltar a encher o tubo com uma bomba independente.

2916088 18



Regulagao do queimador

7 Regulagcao do queimador

7.1 Acendimento

Queimador 1 2 Chama
Apagado mp <= 1°
Aceso mp < 2
D469 Fig. 22

Notas sobre a seguranga no primeiro funcionamento

A\

ATENGAO

O primeiro funcionamento do queimador deve ser
feito por pessoal habilitado, de acordo com o con-
teudo do presente manual e em conformidade
com as normas e disposicdes de lei em vigor.

7.2 Funcionamento

Verificar a correcta funcionalidade dos dispositi-
vos de regulagédo, comando e seguranga.

A\

ATENGAO
Colocar o interruptor 1) (Fig. 22) na posicao “ACESO”.

No primeiro acendimento, ou no momento de passar da 12 a 22
chama, produz-se uma diminuicdo momentanea da pressao do
combustivel em consequéncia do enchimento do tubo que ali-
menta a 22 boquilha. Esta baixa de pressao pode provocar a pa-
ragem do queimador, acompanhada, por vezes, de pulsagdes.

Uma vez efectuadas as regulagdes descritas de seguida, o acen-
dimento do queimador deve produzir um ruido semelhante ao de
funcionamento. Caso sejam notadas uma ou mais pulsagdes, ou
um atraso no acendimento relativamente a abertura da electro-
valvula do gasdleo, ver os conselhos indicados na Pag. 25: cau-
sas 34 = 42.

Para variar a pressdo da bomba, actuar no parafuso 5) (Fig. 21
Pag. 18).

» Registo do ventilador - 12 chama

Manter o queimador funcionando na 12 chama, colocando o in-
terruptor 2) (Fig. 22) na posigédo 12 chama. A abertura do registo
6) (Fig. 24) deve ser proporcional a da boquilha escolhida: o in-
dice 1) (Fig. 23) deve corresponder com o numero da posi¢éo 2)
(Fig. 23) indicado na tabela (Tab. E). A regulacéo faz-se rodando
o hexagono 2) (Fig. 24):

— para a direita (sinal —), a abertura diminui;

— para a esquerda (sinal +), a abertura aumenta.

Exemplo: TECNO 70-L - Boquilha 1 chama 6,0 GPH:
posicao 2,3 (Fig. 23) em correspondéncia com o indice 1).
A regulacdo efectuada bloquear o hexagono 2) (Fig. 24) com o

D699 1 2
aro 1).
Fig. 23
TECNO 70-L TECNO 100-L TECNO 130-L
Fig. 24 GPH N° GPH N° GPH N°
Para conseguir uma regulagao 6ptima do queimador, é necessa- 6 2,0 7 2,0 10 2,0
rio fazer uma analise da combustao a saida da caldeira e actuar 6 2,3 8 2,1 11 2,1
sobre os seguintes elementos. 7 2,6 9 2,2 12 2,2
» Boquilhas da 1% e 22 chama 8 2,7 10 2,4 13 2,3
. . , 9 2,8 11 2,6 14 2,5
Ver informacgdes indicadas na Pag. 11.
Cabecal d busts 12 2,7 15 2,6
» Cabecal de combustao 13 28 16 27
A regulagdo do cabecal que ja tenha sido feito, ndo necessita de 14 2.9 17 2.8
alteragdo se o caudal do queimador na 22 chama nao variou. 18 2,9
» Pressao da bomba 19 3,0
12 bar: é a presséo regulada de fabrica e a que, normalmente, Tab. E

se deve utilizar. Por vezes, pode ser necessario regula-la a:

10 bar: para reduzir o caudal de combustivel. E possivel caso a
temperatura ambiente permanecga acima dos 0 °C. Nunca descer
de 10 bar, ja que o hidraulico do ar poderia abrir-se com dificul-
dade.

14 bar: para aumentar o caudal do combustivel ou para que o
queimador acenda bem inclusive a temperaturas inferiores a
0°C.

N° = Posic¢ao 2) (Fig. 23)

» Registo do ventilador - 22 chama

Colocar o interruptor 2) (Fig. 22 Pag. 19) na posigéo 22 chama e
regular o registo 6) (Fig. 24) actuando sobre o hexagono 4)
(Fig. 24), depois de se ter aliviado o aro 3) (Fig. 24).

A pressao de ar na tomada 1) (Fig. 25) deve ser a indicada na
tabela (Fig. 25) mais a pressdo na camara de combustdo medida
na tomada 2). Ver exemplo na figura.

19
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Regulagao do queimador

(1) Sem obturador 4) (Fig. 8 Pag. 10)
TECNO 70-L TECNO 100-L TECNO 130-L
kg/h mbar kg/h mbar kg/h mbar NOTA:
40 85 60 72 80 7 para facilitar a regulagdo dos hexagonos 2) e 4(Fig. 24), uti-
50 86 70 77 90 7.2 lizar uma chave hexagonal de 3 mm 5) (Fig. 24).
60 8,8 80 8,4 100 7,6
70 9,2 90 9,3 110 8,1
100 11,0 120 9,0
130 11,0
130 8,51
Tab. F
mbar = Press&o ar na 1), com pressao zero na 2)
12,8=8,8+4 2 7777777777
+4 mbar ‘
|
“<Gokg/n i
|
|

A\

D700

Fig. 25
TL _
2 27
I
|
3 |
| |
| _
|
| 22 1
| |
|
|
| [
| [
| [
| [
| [
l T
| [
| [ |
l |
- . |
Bl | : | |
| H | |
== | T
1 ‘ ‘A | D3281
O<_E ] 1 3 -+
i i 0 sec
LED % 0. | eceo ! oooo
RMO * = L !
| |
L# D3280
0 sec *
O Apagado @® Amarelo [ Verde A Vermelho
Para ulteriores informagdes ver Pag. 24. Fig. 26
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Regulagao do queimador

7.21 Arranque do queimador (Fig. 26) - (Fig. 27)

D3315 10

e T

TECNO 100-L

TECNO 70-L —— TECNO 130-L

Fig. 27
Fases do arranque com os tempos progressivos em segundos:
Fecha-se o termdstato TL.

Passados cerca de 3s:
» 0 s: Inicia o programa da caixa de controle.
» 2 s: Entra em funcionamento o motor ventilador.
» 3 s: Insergéo do transformador de acendimento.
A bomba 3) aspira o combustivel do depdsito através do
tubo 1) e do filtro 2) e bombeia-o sob presséo. O pistao 4)
desloca -se e o combustivel regressa ao depdsito através
dos tubos 5) e 7). O parafuso 6) fecha o by-pass para a
aspiracgao e as electrovalvulas 8), 11) e 16), desactivadas,
fecham a passagem para as boquilhas.
O hidraulico do ar 15), pistdo A, abre o registo de ar: pré-
ventilagdo com o caudal de ar da 12 chama.
» 22 s: Abrem-se as electrovalvulas 16) e 8); o combustivel
passa pelo tubo 9), atravessa o filtro 10), saindo pulveri-
zado pela boquilha e, ao entrar em contacto com a faisca,
acende-se: 12 chama.
29 s: Apaga-se o transformador de acendimento.
36 s: Se o termdstato TR esta fechado ou foi substituido
por uma ponte, abre-se a electrovalvula 11) de 2a chama, o
combustivel entra no dispositivo 12) e levanta o pistdo que
abre duas vias: uma para o tubo 13), o filtro 14) e a boqui-
Iha de 22 chama; e a outra para o hidraulico do ar 15), pis-
tdo B, que abre o registo de ar do ventilador na 22 chama.
Finaliza o ciclo de arranque.

vy

7.2.2 Funcionamento a regime

Instalagdo com terméstato TR

Finalizado o ciclo de arranque, o comando da electrovalvula de
22 chama passa ao terméstato TR, que controla a presséo ou a
temperatura na caldeira.

» Quando a temperatura ou a pressao aumenta até a aber-
tura do terméstato TR, a electrovalvula 11) fecha-se e o
queimador passa da 22 a 12 chama.

» Quando a temperatura ou a pressao diminui até ao fecho
do termostato TR, a electrovalvula 11) abre-se e o queima-
dor passa da 12 a 22 chama.

E assim sucessivamente.

» A paragem do queimador produz-se quando as necessida-
des de calor sdo menores que as geradas pelo queimador
na 12 chama. O termdstato TL abre-se, as electrovalvulas
8) e 16) fecham-se, e a chama apaga-se repentinamente. O
registo de ar do ventilador fecha-se por completo.

Instalagdao sem termdstato TR, substituido por uma ponte

O arranque do queimador é feito como o indicado anteriormente.
Posteriormente, se a temperatura ou a pressdo aumenta até a
abertura do termostato TL, o queimador apaga-se (segmento A-
A no diagrama).

No momento em que a electrovalvula 11)se desactiva, o pistao
12) fecha a via para a boquilha 2 e o combustivel existente no hi-
draulico do ar 15), pistdo B, é descarregado na conduta de retor-
no 7).

7.2.3 Falta de acendimento

Se o queimador n&o se acende, produz-se o bloqueio do mesmo
num tempo maximo de 5 segundos desde a abertura da valvula
da 12 chama e 30 segundos depois do fecho do termdstato TL.

O piloto da caixa de controlo acende-se.

7.2.4 Extingao da chama durante o funcionamento

Se a chama se apaga durante o funcionamento do queimador,
este bloqueia-se em 1 segundo e faz uma tentativa para entrar
em funcionamento, repetindo o ciclo de arranque.

7.2.5 Controlos finais

» Obscurecer a fotorresisténcia e fechar os termostatos:
0 queimador deve arrancar e de seguida bloquear-se a
cerca de 5 segundos aproximadamente da abertura da val-
vula de 12 chama.

» lluminar a fotorresisténcia e fechar os terméstatos: o
queimador deve arrancar e, ao fim de cerca de 10 segun-
dos, bloquear-se.

» Obscurecer a fotorresisténcia com o queimador a fun-
cionar na 22 chama sucedendo o seguinte em sequén-
cia: apagar da chama em 1 segundo, ventilagdo durante 20
segundos, faisca durante cerca de 5 segundos e bloqueio
do queimador.

» Abrir o terméstato TL e de seguida o TS, com o queima-
dor em funcionamento: o queimador deve parar.
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8 Manutencgao

Notas sobre a seguranga na manutengao

A manutencao periddica é essencial para o bom funcionamento,
a seguranga, o rendimento e a duragao do queimador.

Esta permite a redugéo dos consumos, das emissdes poluentes
e a manutencgao da confiabilidade do produto no tempo.

A

PERIGO

As operagdes de manutencéo e a regulagao do
queimador devem ser realizadas exclusivamente
pelo pessoal habilitado e autorizado, de acordo
com o conteudo do presente manual e em confor-
midade com as normas e disposi¢oes de lei vi-
gentes.

Antes de realizar qualquer operagdo de manutengao, limpeza ou
controlo:

tirar a alimentagéo eléctrica do queimador, agindo
no interruptor geral da instalagéo;

PERIGO
fechar a torneira de interceptagdo do combusti-
vel;
PERIGO
Combustao

Efectuar a andlise dos gases de combustao que saem da caldei-
ra. As diferengas significativas em relagéo a ultima analise indi-
cardo os pontos onde deverdo centrar-se as operagbes de
manutencgao.

Bomba

A pressao de impulsado deve ser estavel a 12 bar.
A depressao deve ser inferior a 0,45 bar.

O ruido nao deve ser perceptivel.

No caso de presséo instavel ou se a bomba produz ruido, desli-
gar o tubo flexivel do filtro de linha e aspirar o combustivel de um
deposito colocado junto do queimador. Esta medida de precau-
¢ao permite determinar se a causa da anomalia é do tubo de as-
piragéo ou da bomba.

Se for da bomba, verificar se o seu filtro no esta sujo. Com efei-
to, como o vacudémetro esta instalado antes do filtro, ndo mostra
o seu estado de sujidade.

Pelo contrario, se a causa da anomalia esta no tubo de aspira-

¢ao, verificar se o filtro de linha ndo esta sujo ou se entra ar no
tubo.

Filtros (Fig. 28)
Verificar os cartuchos filtrantes:

* delinha 1) « da bomba 2) « da boquilha 3), limpa-los ou subs-
titui-los.

Se no interior da bomba é verificada oxidagéo ou outras impure-
zas, aspirar do fundo do depdsito com uma bomba independen-
te, a agua e outras impurezas que eventualmente ali se tenham
depositado.

D707

Fig. 28

Ventilador

Verificar que ndo se tenha acumulado pé no interior do ventilador
nem nas pas da turbina: reduz o caudal de ar, provocando uma
combustao defeituosa.

Cabecal de combustao

Verificar que todas as partes do cabegal estdo intactas, que nédo
estdo deformadas pelas altas temperaturas, que ndo tém sujida-
de proveniente do ambiente e que estdo correctamente posicio-
nadas.

Boquilhas

N&o tentar limpar o orificio das boquilhas.

Recomenda-se substituir anualmente as boquilhas durante a
manutencdo periddica. Quando se substituem, deve ser feita
uma analise de combustéo.

Fotorresisténcia (Fig. 29)

Limpar o pé depositado no vidro. Para retirar a fotorresisténcia
1), puxar para fora; esta ligada somente a pressao.

Fig. 29
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Visor da chama (Fig. 30)
Limpar o vidro quando for necessario.

/ —

Eventual substituicdo da bomba e/ou juntas (Fig. 32)

Executar a montagem respeitando as indica¢des das figuras
(Fig. 32).

Fig. 32

Fig. 30 g
Tubos flexiveis
Verificar que estejam em boas condi¢des, que ndo tenham sido
pisados ou deformados.
Depésito de combustivel:
A cada 5 anos, aproximadamente, aspirar a agua do fundo do
depdsito com uma bomba independente.
Caldeira
Limpar a caldeira de acordo com as instru¢gdes que a acompa-
nham, com a finalidade de poder manter intactas as caracteristi-
cas de combustao originais, em especial a pressdo na cadmara de
combustao e a temperatura dos fumos.
Para abrir o queimador (Fig. 31)
Retirar a tenséo
Retirar os parafusos 1) e retirar a cobertura 2)
Desaparafusar os parafusos 3)
Montar as 2 extensdes 4) fornecidas nas guias 5) (modelo com
tubo de chama de 385 mm)
Deslocar a parte A mantendo-a ligeiramente levantada para ndo
danificar o disco 6) no tubo de chama 7).

. D3310
/
Fig. 31
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8.1 Diagnéstico programa de arranque

As indicacdes que aparecem durante o programa de arranque,
estéo explicadas na seguinte tabela:

Tabela cédigo cor

Sequéncias Cadigo cor

Pré-ventilacao 00000000 ®
Fase de ligacao 000000000
Funcionamento com chama ok Oooooooood
Funcionamento com sinal de chama fraca pgooooonoond

Alimentagéao eléctrica inferior a ~ 170V

0A0AOGAOALS

Bloqueio

AAAAAAAAAL

Luz estranha

AOAOAOAOA

® Amarelo

Legenda: O Apagado

O Verde

A Vermelho

8.2 Desbloqueio do equipamento e utilizagao do diagnostico

O equipamento fornecido de série possui uma sua fungédo de
diagndstico, por meio da qual é possivel localizar facilmente as
eventuais causas de mau funcionamento (sinalizagdo: LED
VERMELHO).

Para utilizar tal fungéo, € necessario aguardar pelo menos 10 se-
gundos ap06s a colocagéo da seguranga (bloqueio) e, em segui-
da, pressionar o botédo de desbloqueio.
LED VERMELHO aceso
aguardar pelo menos 10s Bloqueio

Premir desbloqueio
por > 3s

O equipamento cria uma sequéncia de impulsos (a distancia de
1 segundo) que se repete a intervalos constantes de 3 segundos.
Visualizado o numero de sinais intermitentes e identificada a pro-
vavel causa, é necessario reiniciar o sistema, mantendo o botdo
pressionado por um periodo de tempo compreendido entre 1 e
3 segundos.

Intervalo

Impulsos 3s Impulsos

A seguir, estdo ilustrados os métodos possiveis para efectuar o
desbloqueio do equipamento e para a utilizagdo do diagndstico.

8.3 Desbloqueio do equipamento

Para efectuar o desbloqueio do equipamento, agir como segue:
— Premir o botao por um periodo de tempo compreendido entre
1 e 3 segundos.
O queimador arranca apds uma pausa de 2 segundos depois
de se ter largado o botéo.
No caso em que o queimador ndo arranque € necessario ve-
rificar o fechamento do termoéstato limite.

8.4 Diagnéstico visual

Em caso de paragem do queimador, para evitar
danos a instalagao, ndo desbloqueie o queimador
mais que duas vezes em seguida. Se o queima-

A

ATENGAO  dor se bloquear pela terceira vez, entre em con-
tacto com o servigo de assisténcia.

Se ocorrerem outros bloqueios ou anomalias do

/A\ queimador, as intervengdes devem ser realizadas

, exclusivamente por pessoal habilitado autoriza-

PERIGO  do, de acordo com o relatado neste manual e em

conformidade com as normas e disposigoes de lei
vigentes.

Indica o tipo de defeito do queimador que determina o bloqueio
do mesmo.

Para visualizar o diagnéstico, agir como segue:

— Com o led vermelho fixo (bloqueio do queimador), manter pre-
mido o bot&o por mais de 3 segundos.
O fim da operagéo sera indicado pelo acender de um led ama-

relo intermitente.

Soltar o botao apds o piscar do led. O numero de sinais inter-
mitentes evidencia a causa do mau funcionamento de acordo
com a codificagéo indicada na tabela da Pag. 25.
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8.5

Diagnéstico software

Fornece a andlise da vida do queimador por meio da conexao 6ptica ao PC, indicando as relativas horas de funcionamento, nimero
e tipos de bloqueios, numero de série do equipamento etc...

Para visualizar o diagnéstico, agir como segue:

— Com o led vermelho fixo (bloqueio do queimador), manter premido o botdo por mais de 3 segundos.

O fim da operagéo sera indicado pelo acender de um led amarelo intermitente.
Soltar o botéo por 1 segundo e em seguida, voltar a premi-lo por mais de 3 segundos até a visualizagdo de um ulterior piscar ama-

relo.

Quando se solta o botéo, o led vermelho ira piscar em modo intermitente com frequéncia elevada: s6 nessa altura sera possivel

inserir a conexao optica.

Uma vez executadas as operagdes, € necessario restabelecer o estado inicial do equipamento por meio do procedimento de desblo-

queio acima descrito.

Pressao no botiao

Estado do equipamento

De 1 a 3 segundos

Desbloqueio do equipamento sem visualizagdo do diagndstico visual.

Mais de 3 segundos

Diagndstico visual da condigédo de bloqueio:

(piscar do led com intermiténcia de 1 segundo).

Mais de 3 segundos a partir da condi¢ao de
diagndstico visual

Diagndstico software com auxilio de interface optica e PC
(possibilidade de visualizagdo das horas de funcionamento, das anomalias, etc..)

A sequéncia dos impulsos emitidos pelo equipamento identifica os possiveis tipos de avarias que sdo ilustrados na tabela da Pag. 25.

SINAL ANOMALIA CAUSA PROVAVEL SOLUQAO ACONSELHADA
Nenhum sinal intermi- | O queimador ndo 1 - Nao ha fornecimento de corrente eléctrica. . ......... Fechar os interruptores; verificar os fusiveis
tente arranca 2 - Termostato de regulagdo maxima TL aberto ......... Regula-lo ou substitui-lo

3 - Termostato de seguranga TS aberto. .. ............. Regula-lo ou substitui-lo
4 - Bloqueiodacaixadecontrolo. . ................... Desbloquea-la (10 seg. depois do blogueio)
5 - Bloqueiodabomba.............. ... .. ... .. ... Substitui-la
6 - Ligacdes eléctricas incorrectas. .. ................. Controla-las
7 - Caixa de controlo defeituosa ..................... Substitui-la
8 - Motor eléctrico defeituoso. . ...................... Substitui-la
2 sinais intermitentes Superada a pré-ventila- |9 - Falta combustivel ou ha dgua no fundo do depésito . .. | Abastecer com combustivel ou aspirar a 4gua
o0 ?aér(])gzyootg?gi?nggosregu— 10 - Cabegal e registo de armalregulados . ... .......... Regula-los, ver Pag. 13 e Pag. 19
bloqueia-se ao final do |11 _ Electrovalvulas gasoleo ndo abrem ................ Verificar as ligagGes; substituir a bobina
tempo de seguranga (12 chama ou seguranga
12 - Boquilha da 12 chama obturada, suja ou deformada . . . | Substitui-la
13 - Eléctrodos de acendimento mal regulados ou sujos . .. |Regula-los ou limpa-los
14 - Eléctrodo a massa devido a isolante partido ......... Substitui-la
15 - Cabo de alta tensdo defeituosoouamassa. ......... Substitui-la
16 - Cabo de alta tensdo deformado por alta temperatura . . |Substitui-lo e protegé-lo
17 - Transformador de acendimento defeituoso .......... Substitui-la
18 - Ligacdes eléctricas das valvulas ou do transformador. . | Controla-las
incorrectas
19 - Caixa de controlo defeituosa ..................... Substitui-la
20 - Bombandoéalimentada ........................ Alimenta-la e ver’bomba que néo é alimentada”
21 - Acoplamento motor-bomba partido. . .. ............. Substitui-la
22 - Aspiragao da bomba ligada ao tubo de retorno .. ... .. Corrigir a ligagéo
23 - Vélvulas antes da bomba fechadas ................ Abri-las
24 - Filtros sujos (de linha - da bomba - da boquilha) . . .. .. Limpa-los
25 - Substituir fotorresisténcia ou caixa de controlo ....... Substituir fotorresisténcia ou caixa de controlo
26 - Fotorresisténciasuja. ... ......... .. ... ... Limpa-la
27 - 12 chama do hidraulico defeituosa ... .............. Substituir hidraulico
28 - Bloqueiodomotor. .. ....... ... .. Desbloquear o relé térmico
29 - Interruptor do comando do motor defeituoso .. ....... Substitui-la
30 - élimgntagéo eléctrica com duas fases intervém o relé. . | Desbloquear o relé térmico no retorno das trés fases
érmico
31 - Motor roda em sentido contrario. . ................. Mudar as ligacdes eléctricas do motor
4 sinais intermitentes O queimador arranca e |32 - Fotorresisténcia em curto-circuito. . . .. ............. Substituir a fotorresisténcia
o000 bloqueia de imediato 33 - Luz estranha ou simulagdodechama .............. Eliminar a luz ou substituir a caixa de controlo
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Manutencgao

SINAL ANOMALIA CAUSA PROVAVEL SOLU(}AO ACONSELHADA
7 sinais intermitentes A chama apaga-se 34 - Cabegalmalregulado .......................... Regula-lo, ver Pag. 13, Fig. 14
o000 0000 35 - Eléctrodos de acendimento mal regulados ou sujos . .. |Regula-los, ver Pag. 13, Fig. 10 ou limpa-los
36 - Registo do ventilador mal regulado: excesso de ar. ... |Regula-lo
37 - 1a boquilha demasiado grande (pulsacdes) ......... Reduzir o caudal da 1a boquilha
38 - 1a boquilha pequena (interrupcdo chama) .......... Aumentar o caudal da 1a boquilha
39 - 1aboquilha sujaoudeformada ................... Substitui-la
40 - Pressdo dabombainadequada................... Regula-la: compreendida entre 10 e 14 bar
41 - Boquilha 12 chama inadequada ao queimador ou Ver tabela boquilhas, Pag. 11, reduzir boquilha 1°
caldeira chama
42 - Boquilha 1 2 chama defeituosa. . .................. Substitui-la
O queimador ndo passa |43 - Terméstato TRndofecha........................ Regula-lo ou substitui-lo
a 2% chama 44 - Caixa de controlo defeituosa . .. .................. Substitui-la
45 - Bobina da electrovalvula de 22 chama defeituosa . . . . . Substitui-la
46 - Pistédo bloqueado no grupodasvalvulas . ........... Substituir o grupo
O combustivel passaa |47 - Pressdo dabombaébaixa ...................... Aumenta-la
2 chamaeoarficana |5 _ 9 chama do hidraulico defeituosa. ... ............. Substituir hidraulico
O queimador para ao 49 - Boquilhasuja ...t Substitui-la
passar da 12 a 22 chama . . N
ou da 22 a 12. O queima- 50 - Fotorresisténciasuja ................. ... ... ... Limpa-la
g?r;;%pueet? o ciclo de 51 - Demasiado ar. . ........uiiini Reduzi-lo
Alimentagéo de combus- (52 - Ver se a causa esta na bomba ou no equipamento de . |Alimentar o queimador por um depésito colocado junto
tivel irregular alimentacéo do queimador
Pompa arrugginita inter- |53 - Aguanodepdsito.............................. Aspirar o fundo do depdsito com uma bomba
namente
A bomba produz ruido; |54 - Entrada do ar no tubo de aspiragdo. ............... Bloquear os racords
pressao pulsante - Depressao muito elevada (superior a 35 cm Hg):
55 - Desnivel queimador-depdsito demasiado grande . . . .. Alimentar o queimador com o circuito em anel
56 - Diametro do tubo demasiado pequeno ............. Aumenta-lo
57 - Filtros de aspiragdo SUjOS . .. .. ..., Limpa-los
58 - Valvulas de aspiragéo fechadas .................. Abri-las
59 - Solidificacédo da parafina devido a baixa temperatura . . |Juntar aditivo ao gaséleo
Abomba esta desferrada |60 - Tubo de retorno ndo esta imerso no combustivel . . ... Situa-lo @ mesma altura do tubo de aspiracéo
gfgghsgg%:ma paragem 61 - Entrada de ar no tubo de aspiragéo. ............... Bloquear os racords
A bomba perde gasoéleo |62 - Fugapeloretentor ............ ... ... ... ...... Substituir bomba
Chama com fumo 63 - Poucoar...... ... Regular o cabegal e o registo de ar do ventilador, ver
Pag. 13 e Pag. 19.
- Bacharach escuro 64 - Boquilhasujaoudesgastada..................... Substitui-la
65 - Filtroda boquilhasujo .......................... Limpa-lo ou substitui-lo
66 - Pressdo dabombaincorrecta .................... Regula-la: compreendida entre 10 e 14 bar
67 - Espiral estabilizador chama suja, frouxa ou deformada. |Limpa-la, aperta-la ou substitui-la
68 - Abertura da ventilagdo sala caldeira insuficiente.. . . . . . Aumenta-la
- Bacharach amarelo 69 - Demasiadoar. ... Regular o cabegal e o registo de ar do ventilador, ver
Pag. 13 e Pag. 19.
Cabegal de combustdo |70 - Boquilha ou orificio da boquilhasujo . .............. Substitui-la
sujo 71 - Angulo ou caudal da boquilha inadequados ......... Ver boquilhas aconselhadas, Pag. 11
72 - Boquilhafrouxa .......... ... ... i Aperta-la
73 - Impurezas do ambiente na espiral estabilizador . . . . .. Limpa-la
74 - Regulagdo do cabecal incorrecta ou pouco ar. . ... ... Regula-lo, ver Pag. 19, abrir o registo de ar
75 - Comprimento do tubo de fogo inadequado a caldeira. . |Consultar o fabricante da caldeira
10 sinais intermitentes | O queimador bloqueia-se |76 - Erro de ligagdo ou avariainterna..................
o0 00O 77 - Presenga de disturbios electromagnéticos .......... Utilizar o kit protecg&o contra as radio-interferéncias
o0 00O
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